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UMESTO PREDGOVORA

Ova knjiga je zamisljena da bude dijahronijsko putovanje u francu-
sku kulturnu bastinu, da ponudi izvestan pogled na istoriju francuske civi-
lizacije i duhovnosti: pogled individualan — ali ne privatan, subjektivan —
ali ne pristrasan, sveobuhvatan — ali ne iscrpan, strastven prema predme-
tu razmatranja — ali ne i ostrascen. Intelektualna neutralnost i emotivni
otklon nisu odrednice objektivnog pristupa. Naucnik je bice od strasti, od
entuzijasticke vatre koja nastoji da osvetli odredenu pojavu u potpunosti
kako bi se ona sagledala u svojoj sustini.

U pisanju ove studije vodio sam se nacelom da izvore treba pomno
proveravati, a tumacenja koje nude istoricari, teoretic¢ari i kriticari sum-
nji¢avo preispitivati, Sto je podrazumevalo da se zauzme polemicki ton u
kojem se suceljavaju misljenja, kako bi se sto jasnije analiticki razlozio
predmet razmatranja i pronicljivije pristupilo njegovom vrednovanju. In-
telektualnoj malokrvnosti, zvanoj politicka korektnost, ovde nema mesta.
Otimao sam se i stereotipnim sintezama, ideoloski ukalupljenim analiza-
mai doktrinarnim definicijama.

Kao sto je Kompanjon u Demonu teorije (Le démon de la théorie,
1998), propagirao zbunjenost kao jedino knjizevno naravoucenije (« la
perplexité est la seule morale littéraire », COMPAGNON 2014: 312; KoMPA-
NJON 2001: 340), Sto je poziv na smelo preispitivanje poznatih, priznatih
i nametnutih teorija i intepretacija knjizevnosti, tako ja nalazim razloga i
povoda da ponudim opis jedne kulture, koju nazivamo francuskom, i saci-
nim pregled njenog sagledavanja i tumacenja. Moja druga ambicija, pored
pomenute kompanjonouvske, jeste zidovska — da se obratim osobenom ¢i-
taocu, Ciju inteligenciju ne¢u umarati didakti¢kim tumacenjima i potpunim
objasnjenjima, ¢itaocu koji od knjige zahteva ono sto se i od njega ocekuje
— skoncentrisanu misao, kriti¢ku otvorenost, duhovno uranjanje, a sto An-
dre Zid naziva ¢itaoevom saradnjom (« collaboration du lecteur », GIDE
1970: 991).

U ovoj studiji, koja se entuzijasti¢no izdaje za prvu knjigu od dve za-
misljene, kroz osam poglavlja pohodim sledec¢e epohe-teme: romanizovanu
Galiju do 5. veka nove ere, franacko doba od 5. do 10. veka, Francusku pod
Kapetima od kraja 10. veka do prve Cetvrtine 13. veka, anglo-francuske veze
od 11. do 14. veka, Stogodisnji rat u 14. i 15. veku, renesansnu Francusku u
16. veku s humanisti¢kim idealima i s reformacijom. Druga knjiga ¢e na-
stojati da sagleda klasi¢no doba — 17. stolece, zatim, Vek prosvecenosti i
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Francusku revoluciju, te, kroz 19. vek — Napoleonovo carstvo (1804—1814),
doba Restauracije (1814—1830), Francusku od Julske monarhije do Pariske
komune (1830—1871), pocetak Trece republike, i, na kraju, Sre¢no doba (La
Belle Epoque, 1889-1914).

Ovaj transkript mog civilizacijskog (sa)znanja i duhovnog sagledava-
nja, naslovljen Francuska kultura: jezik, drustvo i duhovnost kroz epo-
he, namenjen ljudima od duha, intelektualno radoznalim, i studentima,
strukturisan je tako da moze biti udzbenik, priru¢nik i(li) podsetnik, a ako
odgovori primereno jednoj od tri priZeljkivane namene, ispunio je svoju
svrhu.

Nermin
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SKRACENICE
arap. — arapski port. — portugalski
eng. — engleski staroengl. — staroengleski
Jfn. — fusnota st. fran. — stari franacki
ital. — italijanski $p. — Spanski
lat. — latinski v. — videti
nem. — nemacki (passim — na raznim mestima)
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(ANNE DE BRETAGNE), bretonska
vojvotkinja, udata za dva francus-
ka kralja, najpre za Karla VIII 1491,
kad joj je bilo Cetrnaest godina, a
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passim, 257 fn. 162, 258, 258 fn. 163,
259, 260 passim, 261, 264, 265 pas-
sim, 269, 272, 273, 273 fn. 176, 274
passim, 275, 275 fn. 178, 278—279
passim, 280—281 passim, 283, 288.
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pod imenom Anri III, prvi kralj
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godine, proglasio Nantski edikt
1598. godine i okoncao verske ra-
tove izmedu katolika i protestanata,
ubijen 1610. godine: 108 fn. 62, 140,
144, 163 passim, 222, 249, 250, 250
fn. 155, 251 passim, 255—-263 pas-
sim, 265-268 passim, 269, 271,
272, 274, 276—282 passim, 288.

ANRI ANZUJSKI, v. ANRI III.

ANRI BURBONSKI, ili DE BURBON,
v. ANRIIV.

ANRI OD NAVARE, ili NAVARSKI, v.
ANRIIV.

ANRI ORLEANSKI (HENRI D’ORLEANS),

v. ANRI IT.
ANRIJETA ENGLESKA (HENRIETTE
D’ANGLETERRE), supruga Filipa

Orleanskog, brata kralja Luja XIV,
sestra engleskog kralja Carlsa II,
uzgredno spomenuta ovde ona c¢e
biti tema posebnog razmatranja u
Knjizi II ove studije: 144.
ANRIJETA-MARIJA FrRANCUSKA
(HENRIETTE-MARIE DE FRANCE),
kcerka francuskog kralja Anrija IV i
Marije de Medidi, sestra kralja Luja
XIII, supruga engleskog kralja Carl-
sa I, majka Anrijete Engleske udate
za svog brata od ujaka Filipa Or-
lenskog, brata kralja Luja XIV: 144.

ANTONIJE, MARKO (MARCUS ANTO-
NIUS), rimski drzavnik i vojskovoda,
Cezarov kvestor (zamenik konzula),
ucesnik Galskog rata: 37.

ANTRAGE, LEPI (LE BEL ANTRAGUET,
CHARLES DE BALZAC D’ENTRAGUES,
BARON DE DUNES), ljubavnik Mar-
garite de Valoa: 273.

APOLINER, GIJOM (GUILLAUME APOL-
LINAIRE), francuski pesnik na pocetku
20. veka, umro od $panske groznice
1918. godine u trideset osmoj godini
Zivota, u ovoj knjizi se pominje povo-
dom policijske istrage iz 1911. godine
u vezi s ukradenom Da Vindijevom
slikom ,Mona Liza” u Luvru: 219.

ARIOVIST (ARIOVISTUS), germans-
ki voda, neprijatelj Julija Cezara u
Galiji: 30—32 passim.

ARNUL (ARNOUL DE REIMS), nezakon-
iti sin karolinskog vladara Lotara iz
druge polovine 10. veka, a kojeg je
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Hugo Kapet postavio za nadbiskupa
u Remsu posle Adalberona: 84.

ARTUR I OD BRETANJE (ARTHUR I™®
DE BRETAGNE), sin Gofroe II Bret-
onskog, time i unuk Alienore Akvi-
tanske i Henrija II Plantageneta,
brat od strica Jovana bez Zemlje
s kojim se sporio oko engleskog
prestola nakon smrti Ri¢arda I zva-
nog Lavlje Srce: 93 passim, 97, 131.

ATILA HUNSKI (ATTILA LE HUN, lat.
ATTILA REX HUNNORUM), zvani Bi¢
BozJ1 (FLAGELLUM DEI), ratni voda
koji je s monoglskim konjanicima
upao u Galiju i dosao do Orleana,
451. godine: 59 fn. 19, 65 fn. 27.

AUSONIJE (DEcCius MAGNUS AuUs-
on1us), latinski pesnik galskog
porekla iz 4. veka koji je opevao za-
vi¢ajni Bordo: 48.

B

BAIF, ZAN-ANTOAN (JEAN-ANTOINE
BAIF), francuski renesansni pesnik,
¢lan Plejade: 227, 228.

BARZIZA, GASPARINO (GASPARINO
BARz1zzA), italijanski humanista
¢ija su Pisma (Epistolae) na latins-
kom jeziku prva Stampana knjiga u
Francuskoj, 1470. godine, a koja je
sluzila kao priru¢nik za ucenje lat-
inskog jezika: 212.

BEDFORD, DZON (JOHN OF LANCAST-
ER, 1" DUKE OF BEDFORD), engleski
vojvoda, namesnik na dvoru za ma-
loletstva Henrija VI koji se zvani¢no
nazivao kraljem Engleske i Fran-
cuske, a protiv kojeg je Jovanka
Orleanka povela rat za oslobodenje
Francuske: 175, 176.

BELO, REMI (RfmMy BELLEAU), fran-
cuski renesansni pesnik, clan
pesnicke grupe Plejada: 227.

BELZ, ZAN LEMER DE (JEAN LEMAIRE
DE BELGES), autor pseudoistorije o
trojanskom poreklu Francuza, $to
je preuzeta Pseudo-Fredegarova
legenda koju je obradio u prozi i u
tri knjige pod naslovom Slavljenje
Galije 1 jedinstvenost Troje (Illus-
tration de Gaule et singularité de
Troie, 1511—1512): 62 passim.

BERANZERA NAVARSKA (BERANGERE
DE NAVARRE), kéerka navarskog
kralja Sanca VI od Navare (Sancho
Garcés VI), supruga engleskog kral-
ja Ricarda I od 1191. godine: 142.

BERI, ZAN DE, v. ZAN DE BER, ili oD
BERIJA.

BERKORIJE, PETAR (PIERRE BER-
SUIRE, lat. PETRUS BERCORIUS), pre-
vodilac iz vremena francuskog kral-
ja Zana II Dobrog, jedan od prvih
poznatih francuskih prevodilaca s
latinskog jezika, u poslednjoj tre¢ini
14. veka: 187.

BERNAR, Krop (CLAUDE BERNARD),
lekar, fiziolog koji je 1848. godine na-
graden za otkri¢e digestivne funkcije
pankreasa, profesor na Kolezu de Frans
od 1855. godine: 220, 220 fn. 133.

BERNAR OD KLERVOA (BERNARD DE
CLAIRVAUX), duhovnik, prvi opat u
Klervou od 1115. godine, papski sa-
vetnik, od 1144. godine zagovarao
Drugi krstaski pohod: 96, 106, 122.

BERNAR VII OD ARMANJAKA, V.
D’ARMANJAK, BERNAR VII.

BERTELO, MARSELEN (MARCELLIN
BERTHELOT), hemicar i biolog, ucesnik
Francusko-pruskog rata 1870. godine,
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politi¢ar, njegovo ime nosi ulica u ko-
joj je danas Kolez de Frans: 220, 220
fn.135.

BIiDE, GyoM (GUILLAUME BUDE),
francuski renesansni humanista,
bibliotekar kralja Fransoa I, inici-
rao osnivanje Koleza kraljevih lek-
tora 1530. godine, ustanove koja
se danas zove KoleZ de Frans: 219,
221, 225, 226.

BIJE, BARTELEMI (BARTHELEMY
BUYER), pravnik i trgovac, osnovao
prvu Stampariju u Lionu 1473. go-
dine: 212.

BINE, KLoD (CLAUDE BINET), prvi
Ronsarov biograf, 1586. godine
nacinio popis c¢lanova pesnicke
grupe Plejada: 228.

BIRON, SARL DE GONTO, VOJVODA
DE (CHARLES DE GONTAUT, DUC DE
BIiroN), marsal u sluzbi francuskog
kralja Anrija IV, pogubljen 1602.
godine zbog izdaje: 268.

B1zBEK, OZJE Z1zLEN DE (OGIER
GHISELIN DE BUSBECQ), humanis-
ta, botanicar i diplomata, u sluzbi
nekoliko vladara Svetog rimskog
carstva, izvestilac cara Rudolfa II
Habzburskog o skandalu na dvoru
Valoa kada je kralj Anri III javno
osramotio sestru Margaritu de Va-
loa zbog brojnih ljubavnika i oterao
je s dvora: 280.

BoODUEN IX oD FLANDRIJE (BAU-
DOUIN DE FLANDRE ET DE HAINAUT,
aussi BAUDOUIN DE CONSTANTI-
NOPLE), grof Flandrije od 1194. do
1205. pod imenom Boduen IX, grof
Enoa od 1195. do 1204. pod imenom
Boduen VI, jedan od predvodnika
Cetvrtog krstaskog rata, od 1202—

1204. godine, car Konstatinopolja
od 1204. do 1205. godine pod ime-
nom Boduen I: 97.

Bokaco, DPovant (GiovannNI Boc-
CACCIO), italijanski renesansni au-
tor, ovde se pominje prvi prevod
njegovog Dekamerona na francuski
jezik: 188.

BONAPARTA, v. NAPOLEON BONAPARTA.

BONIFACIJE, SVETI (SAINT BONIFACE),
biskup koji je ceremonijalno pro-
glasio Pipina Malog za kralja Frana-
ka: 69.

BONIFACIJE DE MONFERAT (BONI-
FACE DE MONTFERRAT, it. BONIFACIO
DEL MONFERRATO), markiz Monfe-
rata od 1192. do 1207. i kralj So-
lunske kraljevine od 1205. do 1207.
godine, jedan od predvodnika Cet-
vrtog krstaskog rata, 1202-1204.
godine: 97.

BONIFACIJE VIII (lat. BONIFATIUS
VIII), papa od 1294. do 1303. go-
dine, ovde se pominje u vezi sa su-
kobom s francuskim kraljem Fili-
pom IV Lepim: 104.

BOPREO, ANRI BURBONSKI, MAR-
KIZ DE (MARQUIS DE BEAUPREAU,
HENRI DE BOURBON), sin Karla Bur-
bonskog princa od La Rosa na Jonu,
decak u prici iz se¢anja na detinjst-
vo Margarite de Valoa, nastradao u
lovu u trinaestoj godini zivota: 273.

BOZE, ANA DE, ili ANA oD BOZEA
(ANNE DE BEAUJEU), kéerka francus-
kog kralja Luja XI i Sarlote Savojs-
ke, udata za Pjera od Bozea kad joj
je bilo dvanaest godina, posle oceve
smrti regentkinja Francuske od
1483. do 1491. godine za maloletstva
njenog brata Karla VIIL: 204, 208.
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BOZE, PJER DE, ili PJER oD BOZEA
(PIERRE DE BEAUJEU), naslednik
poseda Burbona koji se 1474. godine
ozenio kéerkom francuskog kralja
Luja XI, Anom od Bozea: 204.

BLANDINA (BLANDINE), ranohri$cans-
ka galska mucenica pogubljena u
Lionu 177. godine: 58.

BLANSA D’ARTOA (BLANCHE D’AR-
TOIS), supruga francuskog kralja
Karla IV Lepog, zatocena zbog prel-
jube, zavrsila zemaljski Zivot u ma-
nastiru: 164, 165.

BrLANSA OD KASTILJE (BLANCHE DE
CASTILLE), unuka Alienore Akvi-
tanske i Henrija II Plantageneta,
supruga francuskog kralja Luja
VIII, majka Luja IX, ugusila je sel-
jacku pobunu zvanu pastirska zake-
rija 1251. godine: 98.

BRISONE, GiJoM (GUILLAUME BRI-
CONNET), sveStenik, pokrenuo
crkvenu reformatorsku misiju u
svojoj eparhiji u Mou (Meaux),
u trecoj deceniji 16. veka, otvo-
rio Stampariju i objavljivao pre-
vode iz Biblije i komentare Lefevra
d’Etapla, duhovnik Margarite An-
gulemske, sestra kralja Fransoa I,
politicki primoran da se odrekne
protestantske jeresi; ne mesati ga s
njegovim ocem istog imena, a koji
je bio kardinal u Sen-Malou, potom
nadbiskup u Remsu: 246.

BUGR, v. LE BUGR, ROBER.

BUJONSKI, GODFRID, v. GODFRID

BUJONSKI.

BURBONSKI, KARDINAL KARLO
(CARDINAL CHARLES DE BOURBON),
kandidat kojeg je za francuski presto
kandidovala Sveta liga predvodena

Anrijem de Gizom u ratu s Anrijem
ITI, stric Anrija od Navare koji ¢e
kasnije postati francuski kralj Anri
IV: 258, 261.

BURBONSKI, KARLO (CHARLES DE
BOURBON, PRINCE DE LA ROCHE-
SUR-YON), princ od La Ros$a na
Jonu, otac markiza de Bopreoa iz
seanja na detinjstvo Margarite de
Valoa: 273—274.

BUSAR, ALEN (ALAIN BOUCHART),
bretonski istoricar na dvoru Ane
Bretonske krajem 15. veka: 211.

C

CEzAR, GAJ JULIJE (Carus IuLius
CAESAR), rimski vojskovoda koji
je pokorio Galiju i ostavio Zapise
o Galskom ratu (Commentarii de
Bello Gallico): 23, 25, 30—45 pas-
sim, 46, 52, 52 fn. 14, 187, 189, 189
fn. 1009.

CICERON (MaRrcus TurLius CICERO),
rimski filosof, drzavnik, knjizevnik i
besednik iz 1. veka pre nove ere, po-
minje se u ovoj knjizi u vezi s fran-
cuskim humanistima koji su ga pre-
vodili, izuéavali, i predavali njegovo
besednistvo na univerzitetu: 38, 50,
72, 187-188 passim, 212, 226, 230.

Cr1T, GAJ FUFLJE (Ca1us Furius CIT),
Cezarov intendant u Rimskoj pokra-
jini (juznoj Galiji) kojeg su Gali ubili
52. godine pre nove ere: 33.

CRrRNI KNEZ, v. EDVARD CRNI KNEZ.

W

C

CARrvws I (CHARLES I oF ENGLAND), vla-
dar iz dinastije Stjuart, kralj Engles-
ke, Skotske i Irske od 1624. do 1649.
godine, pogubljen nakon poraza u
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gradanskom ratu koji je protiv nje-
ga poveo Oliver Kromvel; suprug
Anrijeta-Marije, kcerke francuskog
kralja Anrija IV i Marije de Medici:
143-144.

CARLS II (CHARLES II OF ENGLAND),
sin engleskog kralja Carlsa I kojeg
je pogubio Oliver Kromvel i dikta-
torski vladao kao Lord Protektor;
kralj Engleske, Skotske i Irske tek
nakon Kromvelovog pada, od 1660.
do 1685. godine, po majci unuk
francuskog kralja Anrija IV: 144.

DAGOBERT I (DAGOBERT I*), franacki
vladar iz dinastije Merovinga, kralj
Austrazije (severoistok danasnje
Francuske) od 623. do 632. godine,
kralj Franaka od 629. do 639. go-
dine, u 18. veku je ispevana Saljiva
pesma Dobri kralj Dagobert (Le
bon roi Dagobert): 63, 66, 67 pas-
sim, 68.

D’AMBO0AZ, Lus DE KLERMON BIsI
(Louts DE CLERMONT Bussy D’Awm-
BOISE), poverenik francuskog kralja
Anrija ITI, zatim njegov neprijatelj; lju-
bavnik Margarite de Valoa: 272, 279.

D’ANUNCIO, GABRIELE (GABRIELE
D’ANNUNZIO0), italijanski pisac koji je
na kraju 19. veka javno pozivao da se

cije, giljotiniran 1794. godine, ovde
se pominje u vezi s izrekom , istina,
opora istina” koju je romansijer
Stendal stavio za moto prvog dela
svog romana Crveno i crno (Le
Rouge et le Noir, 1830): 139.

D’ARK, ZANA, v. ZANA D’ARK.
D’ARMANJAK, BERNAR VII (BER-

NARD VII D’ARMAGNAC), tast Sarla
Orleanskog, po kojem ¢e orleanci,
koji ¢ine politi¢ku struju u sukobu
s burgonjcima, biti prozvani arman-
jaci: 173, 173 fn. 100, 184.

DA VINCI, LEONARDO (LEONARDO DA

ViNcr), italijanski renesansni umet-
nik koji je poslednje tri godine zZivo-
ta proveo u sluzbi francuskog kralja
Fransoa I kojem je ostavio platno
»,Mona Liza”, a koje je postalo pre-
dmet kriminalne franko-italijanske
afere u godinama pre Prvog svets-
kog rata: 200, 219 passim.

DE GOL, SARL (CHARLES DE GAULLE),

voda Francuskog komiteta za oslo-
bodenje Francuske u toku nemacke
okupacije u Drugom svetskom ratu,
predsednik Prelazne vlade nakon
rata do konstituisanja Cetvrte re-
publike, prvi predsednik Pete repu-
blike, od 1959. do 1969. godine, u
ovoj knjizi se pominje u kontekstu
poluvekovnog nacionalnog mita o
De Golu a koji napada Aleksi Zeni
u svom romanu Francusko umece
ratovanja (L’art francais de la
guerre, 2011): 23, 24, 64 fn. 25.

ukrade Da Vincijeva ,Mona Liza” iz D’EPERNON, ZAN-LUJ DE NOGARE

Luvra i da se vrati Italijanama: 219.

DANTON, ZORZ ZAK (GEORGES
JACQUES DANTON), revolucionar i
politi¢ar iz doba Francuske revolu-
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je ovaj ubijen u kocijama, 1610. go-
dine: 266, 267, 268.

D’ESTEN, ZISKAR (GISCARD D’Es-
TAING), predsednik Pete republike
od 1974. do 1981. godine, ovde se
pominje u vezi s politickom kam-
panjom iz 1989. godine kada se
pozvao na Vercingetoriksa kao na
oca francuske nacije: 54.

DEVICA ORLEANSKA, ili 1Z ORLEANA,
v. ZANA D’ARK.

D1 BARTAS, SALIST (SALUSTE DU BAR-
TAS), pesnik na navarskom dvoru u
Neraku u vreme kada je na njemu
bila Margarita de Valoa, kao supru-
ga Anrija od Navare ¢iji je StitonosSa
bio: 279.

D1 BELE, ZOASEN (JOACHIM DU BEL-
LAY), francuski renesansni pesnik,
potpisnik proglasa pesnika Plejade
Odbrana i velicanje francuskog
Jjezika (Défense et illustration de la
langue francaise, 1549): 227, 228,
230—231 passim.

DIJANA OD POATJEA (DIANE DE
PoTIERS), ljubavnica francuskog
kralja Anrija II, dvadeset godina
starija od njega, politicki uticajna
Zena u vreme kraljevanja njenog
ljubavnika, od 1547. do 1559. go-
dine: 217, 218 passim.

DiMA, ALEKSANDAR OTAC (ALEX-
ANDRE DumMas PERE), francuski
romansijer u 19. veku, napisao ro-
man o dogadajima iz Vartolomejske
noéi, naslovljen Kraljica Margo (La
reine Margot, 1845): 272, 277.

DINA, BARON OD, U. ANTRAGE.

DIODOR sA SICILIJE (AIOAQPOX
SIKEAIQTHY) helenisticki
hronicar iz 1. veka pre nove ere,

ovde se pominje u vezi sa zapisima
o Galima koje je dao u petoj knjizi
svojih istorijskih hronika: 27.

DIPLESI DE LIANKUR (DUPLESSIS
DE LIANCOURT), u sluzbi francusk-
og kralja Anrija IV, bio u kraljevoj
pratnji kada je ovaj ubijen u kocija-
ma, 1610. godine: 266.

DIPRA, ANTOAN (ANTOINE DUPRAT),
kancelar francuskog kralja Fransoa
I od 1515. do 1535. godine: 214.

DiPrA, GIJoM (GUILLAUME DUPRAS),
biskup u Klermonu, podrzao delo-
vanje jezuita u Francuskoj i pok-
lonio im zgradu koja 1550. godine
postaje Kolez de Klermon: 263.

D1 ZARDEN, PJER (PIERRE DU JAR-
DIN), kapetan, otkrio kralju Anriju
IV planove o atentatu na njega: 268
passim.

D’OBIJAK, ZAN (JEAN DE LARD DE
GALARD D’AUBIAC), drugi sin S$ti-
tonoSe Antoana de Biraka (Antoine
de Lard de Galard, seigneur de Bi-
rac, d’Aubiac et de Beaulens); nje-
gova sestra je bila pratilja Margarite
de Valoa od 1583, a on se starao o
Margaritinoj konjusnici, veruje se
da je bio ljubavnik Margarite de
Valoa i da je ¢ak s njom dobio sina:
280, 281.

D’OBINJE, AGRIPA (AGRIPPA D’AU-
BIGNE), pesnik u sutonu francuske
renesanse i saborac kralja Anrija IV
u Verskim ratovima: 256, 279 pas-
sim, 283.

D’0OBINJI, OTAC (PERE D’AUBIGNY),
jezuita, svedok na sudenju Rava-
jaku, ubici kralja Anrija IV, poricao
na sudenju da je odranije poznavao
ubicu: 267.
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DoLE, ETJEN (ETIENNE DOLET), francuski

renesansni humanista, filolog, izdavac,
vodio poeticku polemiku s Erazmom,
zadavljen i spaljen 1546. godine kao
ateista i izdavac koji je Stampao protes-
tantske spise: 225, 226 passim.

DZoANA oD KENTA, GROFICA OD SOL-

ZBERIJA (JOAN OF KENT, COUNTESS
OF SALISBURY), kéerka grofa od Kenta,
Edmonda od Vudstoka (polubrata en-
gleskog kralja Edvarda II), po ocu un-
uka engleskog kralja Edvarda I i Mar-

garite Francuske, grofica Kenta od
1352. do 1385, grofica Mana i Solzberi-
ja od 1344. do 1349. godine, u prvom
braku s grofom od Kenta Tomasom
Holandom, od 1340. do 1360, u dru-
gom braku s grofom od Solzberija, od
1341. do 1349, ali je taj brak ponisten
jer nije bila razvedena od Tomasa
Holanda, kojem se i vratila, u tre¢em
braku s rodakom Edvardom Crnim
Knezom, od 1361. do 1376. godine, s
kojim ¢e dobiti sina, buduceg kralja
Ricarda IT; dvorska miljenica englesk-
og kralja i svog krvnog rodaka i svekra
Edvarda III s kojim je po glasinama
imala neprilitnu vezu, a povodom
toga je nastala anegdota na koju se
odnosi recenica koja ¢e kasnije posta-
ti moto britanske monahije — Honny
soit qui mal y pense: 156, 156 fin. 95.

DoMINICIJE (DOMINITIUS AHENOBAR-
BUs), rimski konzul koji je od 120.
godine pre nove ere administrativno
organizovano Rimsku pokrajinu (Pro-
vincia Romana), danasnji jug Fran-
cuske u pojasu od Nice do Tuluze: 45.

DOMINIK, SVETI (SAINT DOMINIQUE,
Sp. DoMINGO NUNEZ DE GUZMAN),
osniva¢ Reda propovednika (Ordo
Fratrum Pradicatorum) 1215. go-
dine, a koji se po svom osnivacu
zove i Dominikanski red, progo-
nitelj tzv. jeretika, nalogodavac
prisilnog pokatolicenja katara na
jugu Francuske: 100.

DORA, ZAN (JEAN DoORAT), francuski
renesansni humanista, od 1547. go-
dine upravnik u kolezu Kokre u kom
su se kod njega obrazovali Ronsar i
Di Bele, od 1560. godine profesor
grékog jezika u Kolezu kraljevih lek- P
tora: 225, 227, 228, 228 fn. 143.

D’ORIJAK, GERBERT, vU. GERBERT
D’ORIJAK.

PAKON, PAVLE (PaoLO DIACONO),
duhovnik iz Pize koji je boravio na dvo-
ru franackog vladara Karla Velikog: 74.
D’ORNANO, ALFONS (ALPHONSE
D’ORNANO), marsal u sluzbi fran- E

cuskog kralja Anrija IV: 268. - , e
EBER, SARL (CHARLES HEBERT), bivsi

sekretar francuskog marsala Birona
ubijenog 1602. godine zbog izdaje
krune za vladavine Anrija IV, izbe-
gao u Italiju gde je okupljao zavere-
nike protiv kralja: 268.

DZ

DZON OD LANKASTRA (JOHN OF
GAUNT, DUKE OF LANCASTER), engle-
ski vojvoda, sin kralja Edvarda III,
predvodio ratna razaranja i pustosen-
jau Normandiji 1356. godine, u epohi
sukoba nazvanoj Stogodisnji rat: 170.

EDVARD I (EDWARD I OF ENGLAND),
kralj Engleske iz dinastije Planta-
genet, od 1272. do 1307. godine,
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ozenjen Margaritom Francuskom,
kéerkom francuskog kralja Filipa
III Hrabrog: 104, 142,

EDVARD II (EDWARD II OF ENGLAND),
kralj Engleske iz dinastije Planta-
genet, od 1307. do 1327. godine,
ozenjen Izabelom Francuskom,
kéerkom francuskog kralja Filipa IV
Lepog, a koja ga je zbacila s trona i
potom ubila: 142, 143, 164, 166.

Epvarp III (EpwarDp III oF EN-
GLAND), kralj Engleske iz dinastije
Plantagenet, od 1327. do 1377. go-
dine, sin Izabele Francuske, ozen-
jen Filipom od Enoa, pokrenuo Sto-
godis$nji rat protiv francuskog kralja
Filipa VI de Valoa prvobitno zbog
anektirane Gijene, a zatim je po-
trazivao i francusku krunu po pravu
krvnog prvenstva, preko majke koja
je sestra poslednjeg kralja iz dinas-
tije Kapet: 139, 142, 143 passim, 156
passim, 157, 161, 166—170 passim,
171, 172 passim, 259.

EpvaArp IV (EpwarD IV OF EN-
GLAND), kralj Engleske, koji je 1475.
godine pristao na to da mu francus-
ki kralj isplacuje godisnju novéanu
odstetu kako Englezi ne bi obnovili
ratna neprijateljstva iz minulog Sto-
godisnjeg rata: 179, 203 passim.

EDVARD CRNI KNEZ (EDWARD THE
BLACK PRINCE), princ od Velsa, na-
jstariji sin engleskog kralja Edvarda
III, ucesnik borbi u Stogodisnjem
ratu, pljaskao i pusto$io pokrajine
odane francuskom kralju Zanu II
Dobrom, nosio crni oklop zbog ko-
jeg su mu naknadno istoricari do-
delili nadimak Crni Knez: 168, 170
passim, 171, 172.

EDVARD ISPOVEDNIK (EDWARD THE
CONFESSOR), anglosaksonski kralj
od 1042. do 1066. godine, njegovog
naslednika je porazio Vilijam Osva-
jac i preuzeo engleski presto: 88.

EDVARD OD VUDSTOKA, PRINC OD
VELSA v. EDVARD CRNI KNEZ.

ENLEN, ZAN (JEAN HEYNLIN), pro-
fesor iz Stajna koji je s Gijomom
FiSeom dopremio prvu Stamparsku
presu u Pariz 1469. godine: 212.

ELEONORA HABZBURSKA (ELEON-
ORE DE HABSBOURG), portugalska
kraljica udovica, sestra Karla V Ha-
bzburskog; kao prilika za brak bila
je ulog u mirovnim pregovorima
izmedu francuskog kralja Fransoa I
i cara Svetog rimskog carstva Karla
V Habzburskog: 216.

ELEONORA OD PROVANSE (ELEON-
ORE DE PROVENCE), kéer grofa od
Provanse, supruga engleskog kralja
Henrija III od 1236. godine: 142.

ELIGIJE, SVETI (sAINT ELo1), biskup,
upravnik drzavnog trezora za vlada-
vine franackog kralja Dagoberta I u
drugoj Cetvrtini 7. veka, i on je ope-
van u satiricnoj pesmi Dobri kralj
Dagobert (Le bon roi Dagobert)
nastaloj u 18. veku: 67.

ErL1ZzABETA I (ELISABETH I), vladarka
iz dinastije Tjudor, kraljica Engle-
ske i Irske od 1558. do 1603. godine,
kéerka kralja Henrija VIII i Ane Bo-
len, dobila nadimak Kraljica Devica
jer se nije udavala ni radala decu,
nesudena supruga dvojice brace
francuskog kralja Karla IX, najpre
vojvode Anzujskog s kojim je prego-
varala o veridbi 1570. godine, zatim
vojvode od Alansona koji je u statu-

314



su kandidata za mladoZenju bio od
1572. do 1581. godine: 143, 257 fn.
162, 277

ELIZABETA DE VALOA (ELISABETH DE
VaLois), kéerka francuskog kralja
Anrija II, supruga Spanskog kralja
Filipa II, umrla u dvadeset cetvrtoj
godini zivota, nakon porodaja 1568.
godine: 218, 259, 273, 282.

ELo1zA (HELOISE), ucenica Cuvenog
teologa Pjera Abelara u 12. veku i
njegova ljubavnica s kojoj se tajno
vencao: 106.

ErRAZMO ROTERDAMSKI (ERASMUS
ROTERDAMUS), renesansni human-
ista, svojim slobodoumljem uticao
na reformatorski pokret u 16. veku
i na francuske humaniste: 226 pas-
sim, 240 passim, 245, 246.

F

FERI, Z1L (JULES FERRY), politi¢ar na
pocetku Trece republike, ministar
obrazovanja koji je uveo obavezno i
besplatno skolovanje u Francuskoj:
73

F1JASTR, G1JOM (GUILLAUME FILLAS-
TRE), rani humanista na burgonjs-
kom dvoru u 15. veku: 189 fn. 108.

FiLip I (PHILIPPE I*¥), kralj Francuske
iz dinastije Kapet, od 1060. do 1108.
godine, sin kralja Anrija I i unuk
Huga Kapeta: 90, 91 passim, 96.

FiLip II Aveust (PHILIPPE II AU-
GUSTE), kralj Francuske iz dinasti-
je Kapet, od 1180. do 1223. godine,
saborac Ricarda I zvanog Lavlje
Srce u Treéem krstaskom ratu, a po-
tom njegov neprijatelj: 61, 81, 83 fn.
40, 91, 93—94 passim, 96 passim,
99, 101 passim, 103, 122, 131, 132,

133—134 passim, 138 passim, 156
Jn.97,157.

FiL1p II op SPANIJE (FELIPE II DE Es-
PANA), kralj Spanije, Napulja i Sicili-
je ivojvoda Burgundije, od 1556. do
1598. godine, sin cara Svetog rimsk-
og carstva Karla V Habzburskog,
ozenjen princezom Elizabetom de
Valoa, kéerkom francuskog kralja
Anrija II: 140, 218, 259, 261, 277,
282.

FivLip II HRABRI (PHILIPPE II LE HAR-
DI), burgonjski vojvoda od 1363. do
1404. godine, sin francuskog kralja
Zana II Dobrog, brat kralja Karla V
Mudrog, Luja AnZujskog i Zana od
Berija: 170, 172, 173, 187.

FiLip III HrRABRI (PHILIPPE III LE
HarbI), kralj Francuske iz dinasti-
je Kapet, od 1270. do 1285. godine:
103, 104, 142.

FiLip IV Lep1 (PHILIPPE IV LE BEL),
kralj Francuske iz dinastije Kapet,
od 1285. do 1314. godine, ukinuo
Red templara koji je optuzio za fi-
nansijsku premo¢ u zemlji: 103, 103
fn. 57, 104 passim, 105, 123, 123 fn.
82, 139, 142, 164, 165, 166.

FiLiP V ViSOKI (PHILIPPE V LE LONG),
kralj Francuske od iz dinastije Ka-
pet, od 1316. do 1322. godine, sin
kralja Filipa IV Lepog, i drugi od
trojice brace koji su bili na prestolu
a posle kojih se ugasila dinastija Ka-
pet: 164, 165, 259.

FiLip VI DE VALOA (PHILIPPE VI DE
VavLois), prvi kralj iz dinastije Valoa,
kralj Francuske od 1328. do 1350.
godine, anektirao Gijenu i time usao
u politi¢ki spor s engleskim kraljem
Edvardom III §to je dovelo do poc-
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etka Stogodisnjeg rata: 139 passim,
161, 163, 164, 165, 166—168 passim,
169, 170.

Frre DoBR1 (PHiLPPE III DE BOUR-
GOGNE, DIT PHILIPPE LE BON), burgon-
jski vojvoda od 1419. do 1467. godine,
sin Jovana bez Straha, pruzio utociste
Luju XTI kada se ovaj zaverio protiv oca,
francuskog kralja Karla VII Pobednika:
180, 184, 189, 202 passim, 203.

FiLip DPAvo (PHILIPPE LE DIABLE),
normanski vojvoda, otac Vilijama
Osvajaca: 90.

FiLirpA op ENoA (PHILIPPA DE HAIN-
AUT), kéerka grofa od Enoa, supru-
ga engleskog kralja Edvarda III od
1328. godine: 143, 169.

FILIP ORLEANSKI (PHILIPPE D’ORLEANS,
DIT MONSIEUR), brat francuskog kral-
ja Luja XIV, muz Anrijete Engleske,
sestre engleskog kralja Carlsa II; biée
tema razmatranja u posebnom potpo-
glavlju u Knjizi II ove studije: 144, 163.

F1SE, GigoMm (GUILLAUME FICHET),
profesor koji je sa Zanom Enlenom
dopremio prvu Stamparsku presu u
Pariz 1469. godine: 212.

FrANsoOA I (Francois I*), kralj Fran-
cuske iz porodi¢ne loze Valoa-An-
gulem, od 1515. do 1547. godine,
za Cije vladavine se vezuje human-
isticki pokret u Francuskoj, sin Lu-
jze Savojske i Karla Angulemskog
(unuka Luja I Orleanskog), brat
Margarite Navarske: 137, 201, 206,
207, 210, 214—219 passim, 220,
221, 222, 223, 224, 225, 226, 246
fn. 154, 247 passim, 256, 259, 260,
262, 271 passim.

FrANsoOA II (Francois II), kralj Fran-
cuske iz dinastije Valoa (grana An-

gulem), od septembra 1559. do de-
cembra 1560. godine, sin kralja An-
rija IT i Katarine de Medi¢i, prvi od
trojice brace koji su bili na prestolu
a posle kojih se ugasila dinastija
Valoa: 140, 144, 257, 263, 273 fn.
176, 282.

FRANSOA ANGULEMSKI (FRANCOIS
D’ANGOULEME), stariji sin francusk-
og kralja Fransoa I, proveo cetiri
godine u S$panskom zatoceniStvu
umesto oca, Sest godina po oslo-
bodenju umro, 1536. godine: 217.

FRANSOA ANZUJSKI, v. FRANSOA
D’ALANSON, ili OD ALANSONA.

FRrRANSOA I oD BRETANJE (FRANCOIS
IT DE BRETAGNE), bretonski vojvoda
od 1458. do 1488. godine, otac Ane
Bretonske koja je od njega nasledila
vojvodski presto: 208.

FRANSOA D’ALANSON, ili OD ALAN-
SONA (FRANCOIS D’ALENCON), na-
jmladi brat dvojice francuskih kral-
jeva, Karla IX i Anrija III, krsteno
ime Erkil (ili Herkul) promenio u
Fransoa kada je umro njegov nas-
tariji brat Fransoa II koji je kralje-
vao svega petnaest meseci, titulu
vojvode od Alansona zamenio ti-
tulom vojvode Anzujskog kada je
njegov brat Anri III postao kralj
Francuske 1574. godine, umro je u
29. godini Zivota: 257, 258, 273, 276
passim, 279, 280, 282.

FREDEGAR (FREDEGAIRE, st. fran.
FREDEGAR), autorski mu se pripisu-
je pseudoistorija iz 706. godine koja
se bavi mitskim poreklom Franaka:
62 passim.

FrRipRriH II (nem. FRIEDRICH II.), car
Svetog rimskog carstva od 1215.
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do 1250. godine, predvodio Sesti
krstaski rat: 97.

FRIDRIH BARBAROSA (nem. FRIE-
DRICH I., BARBAROSSA), car Svetog
rimskog carstva od 1155. do 1190.
godine, predvodnik Treceg krstask-
og rata s francuskim kraljem Fili-
pom II Avgustom i engleskim kral-
jem Ric¢ardom I, utopio se u reci:
92, 96, 156 fn. 97.

FOorRZE DE FREN, PJER (PIERRE
FORGER DE FRESNES), savetnik fran-
cuskog kralja Anrija IV i redaktor
Nantskog edikta iz 1598. godine ko-
jim su okoncani verski ratovi: 251.

FuriJkE CrIT, v. CIT, GAJ FUFLJE.

G

GAJ JULIJE CEZAR, v. CEZAR, GAJ JU-
LIJE.

GASPAREN OD BERGAMA, v. BARZIZA,
GASPARINO.

GAVESTON, PIRS (PIERS GAVESTON),
gaskonjski vitez, miljenik engle-
skog kralja Edvarda II s kojim je
bio u emotivnoj vezi, $to je i tema
filma Edvard II Dereka Dzarmana
iz 1991. godine, prema pozoris$noj
predstavi Sekspirovog savremenika
Kristofera Marloa: 142.

GEORG P0OBOZNI (GEORG DER FROM-
ME VON BRANDENBURG-ANSBACH),
nemacki vojvoda koji je prihvatio
Luterovu reformaciju: 238.

GENOVEVA, SVETA (SAINTE GEN-
EVIEVE), svetica iz druge polovine
5. veka, branila Luteciju od opsade
franackog kralja Hilderiha I, kas-
nije proglasena za zastitnicu grada
Pariza: 65, 65 fn. 27.

GERBERT D’ORIJAK (GERBERT D’AU-
RILLAC), najpre sekretar nadbisk-
upa u Remsu Adalberona i ucitelj
Hugovog sina Roberta Poboznog,
zatim sekretar kralja Huga Kapeta i
po kraljevoj volji nadbiskup u Rem-
su, zatim ucitelj cara Svetog rimsk-
og carstva Otona III, na kraju papa
pod imenom Silvestar II (Silvester
II), od 999. do 1003. godine: 84.

Grgom IX AKVITANSKI (GUILLAU-
ME IX D’AQUITAINE), prvi pozna-
ti pesnik trubadur, deda Alienore
Akvitanske: 129, 130.

G1soM X OD AKVITANLJE, ili AKVI-
TANSKI (GUILLAUME X D’AQUITA-
INE), vojvoda Akvitanije od 1126. do
1137. godine, otac Alienore Akvitan-
ske koja ga je nasledila: 91, 129.

G1J0M OSVAJAC, v. VILIJAM OSVAJAC.

Gisom PoBOZNI (GUILLAUME LE
PIEUX D’AQUITAINE), 0snovao opati-
ju Klini 910. godine koja je postala
uzor manastirske svetosti: 106.

GINJAR, ZAN (JEAN GUIGNARD), je-
zuita rodom iz Sartra, bibliotekar
u kolezu Klermon, obeSen na trgu
Grev u Parizu 1595. godine kao
saudesnik Zana Satela u pokusaju
ubistva kralja Anrija IV: 265, 269.

G1z, ANRI DE (HENRI DE GUISE), pred-
vodnik Svete lige koja je ratovala
protiv francuskog kralja Anrija III
i potom protiv Anrija IV, sin Fran-
soa de Giza, predvodnika katolicke
strane na pocetku Verskih ratova
od 1562. godine, jedan od ¢uvenih
ljubavnika Margarite de Valoa: 250
fn. 155, 258—260 passim, 261, 263,
265, 272, 274—275 passsim, 276,
277, 278, 280, 281.

317



G1z, FRANSOA DE (FRANCOIS DE GUISE),
vojvoda, jedan od trojice glavnih
predvodnika katoli¢kog klana na po¢-
etku Verskih ratova od 1562. godine,
otac Anrija de Giza: 248 passim, 249,
251.

GODFRID (ili GODFROA) BUJONSKI
(GoDEFROY DE BOUILLON), jedan
od voda u Prvom krstaskom ratu,
predvodio tzv. plemicki krstaski po-
hod 1097. godine: 96.

GoprriD (ili ZoFroa) II oD
BRETANJE (GEOFFROY II DE
BRETAGNE), sin engleskog kralja
Henrija II Plantageneta i Alienore
Akvitanske, vojvoda Bretanje od
1181. do 1186. godine: 93, 132, 133,
134.

GOGEN, ROBER (ROBERT GAUGUIN),
prevodilac Cezarovih Zapisa o Gals-
kom ratu 1485. godine za francusk-
og kralja Karla VIII: 189 fn. 109.

GONTERI (GONTHERI), jezuita, prop-
ovednik koji je drzao provokativne
propovedi na racun francuskog
kralja Anrija IV neposredno pre
nego $to je ovaj ubijen 1610. godine:
267.

GONTJE (GONTIER), jezuita, propov-
ednik koji je za govornicom vredao
francuskog kralja Anrija IV: 268.

GONTRAN (GONTRAN), sin franackog
kralja Hlotara I, kralj Burgonje i
Pariza od 584. do 592. godine: 66.

GosINI, RENE (RENE GOSCINNY), pisac
teksta za stripove Asteriks (Astérix)
i Taliéni Tom (Lucky Luke) i ilus-
trovane price Mali Nikola (Le Petit
Nicolas): 23.

GRACIJAN (FLAVIUS GRATIANUS AU-
GUSTUS), rimski car s ¢ijim je dolas-

kom na presto zabranjeno ispove-
danje paganstva, 378. godine: 58.
GRGUR 1Z TuURA (GREGOIRE DE
Tours), biskup u Turu u 6. veku,
napisao Deset knjiga iz istorije (De-
cem libros historiarum) oko 572—
574. godine, delo kasnije preimeno-
vano u Istorija Franaka (Historia
Francorum): 63—64 fn. 22,

GRGUR VII (GREGORIUS VII), papa od
1073. do 1085. godine, vitezoveje
proglasio za vazale svetog Petra, tj.
borce za odbranu hriSéanstva: 115.

GuLi, N1KoLA (NicoLas GOULU), profe-
sor starogrckog jezika na Kolezu kral-
jevih lektora od 1567. godine: 222.

GUTENBERG, JOHAN (JOHANNES
GUTENBERG), pronalaza¢ Stam-
parske prese s pokretnim slovima
u Evropi u 15. veku, buduéi da je u
Kini taj izum postojao jos u 11. veku:
211 fn. 123, 213, 214, 214 fn. 127,
235, 235 /n. 148, 239.

H

HARrROLD GODVINSON (HAROLD GOD-
WINSON, staroeng. HAROLD GOD-
WINES SUNU), kralj Engleske sred-
inom 11. veka, poslednji anglosak-
sonski kralj, Vilijam Osvajac ga je
svrgnuo s trona i ubio posle bitke
kod Hejstingsa, 1066. godine: 89.

HARUN EL RASID (HARON AL-RASHID,
arap. *1,s0\Jodks>), vladar abasidsk-
og kalifata od 786. do 809. godine,
savremenik Karla Velikog s kojim
je odrzavao diplomatske veze, kn-
jizevno uSao u arapske pripovesti
Hiljadu i jedna noé: 107 fn. 60, 196.

HEJLIN, JOHAN, v. ENLEN, ZAN.
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HENRI II PLANTAGENET (HENRY II
oF ENGLAND), kralj Engleske od
1154. do 1189. godine, suprug Alien-
ore Akvitanske, otac Ricarda I zva-
nog Lavlje Srce i Jovana bez Zeml-
je: 81, 92 passim, 97, 130, 131, 132
passim, 133, 134, 141, 142 passim,
166, 186.

HEeNRI III (HENRY III OF ENGLAND),
kralj Engleske, gospodar Irske i vo-
jvoda Akvitanije, od 1216. do 1272.
godine, sin Jovana bez Zemlje i
Izabele Angulemske, oZenjen Ele-
onorom od Provanse od 1236. go-
dine: 94, 102, 142.

HENRI IV (HENRY IV OF ENGLAND),
vladar iz porodice Lankastra, kralj
Engleske i gospodar Irske i navodni
kralj Francuske, od 1399. do 1413.
godine, suprug Zane Navarske, prvi
kralj kojem je engleski jezik mater-
nji, jer su njegovi prethodnici na
tronu govorili starofrancuski: 143,
157, 172, 172 passim, 173, 174 fn.
101, 174.

HENRI V (HENRY V OF ENGLAND),
kralj Engleske i gospodar Irske i
navodni kralj Francuske, od 1413.
do 1422. godine, oZenjen Katarinom
de Valoa, kéerkom francuskog kral-
ja Karla VI Ludog, zapoceo drugu
fazu Stogodisnjeg rata, prvi engles-
ki kralj koji je koristio engleski jezik
u diplomatskim kontaktima, buduci
da su njegovi prethodnici na tronu
koristili starofrancuski: 143, 157,
158, 174, 174 fn. 101, 175, 184.

HENRI VI (HENRY VI OF ENGLAND),
kralj Engleske i gospodar Irske, od
1422. do 1461. godine, i navodni
kralj Francuske od 1422. do 1461.
godine, sin Katarine de Valoa i

Henrija V, psihicku poremecéenost
nasledio od dede — francuskog kral-
jaKarla VI Ludog: 141, 143, 176, 177,
179, 203.

HeNRI VIII (HENRY VIII), kralj Engle-
ske i gospodar Irske i navodni kralj
Francuske, od 1509. do 1547. go-
dine, s njim je diplomatske prego-
vore vodila Lujza Savojska, majka
francuskog kralja Fransoa I. 144,
216, 236 fn. 149, 246 fn. 154.

HENRI MrLADI KRrRALJ (HENRY THE
YounG KING), sin Henrija II Plan-
tegeneta i Alienore Akvitanske, su-
vladalac Engleske — s ocem delio
presto od 1170. do 1183. godine: 92,
142.

HERAKLIJE (Fravius HERACLIUS AU-
GUSTUS), vizantijski car od 610.
do 641. godine, sklopio savez s
franackim vladarem Dagobertom I:
67.

HILDEBERT (CHILDEBERT), jedan od
cetvorice sinova franackog kralja
Hlodoveha I (Klovisa), kralj regije
od Pariza do Loare, od 511. do 558.
godine: 66.

HiLpERIH I (CHILDERIC, I st. fran.
HILDIRIK), prvi istorijski pozna-
ti franacki vladar, kralj salijskih
Franaka u drugoj polovini 5. veka,
do svoje smrti 481. godine, otac
Hlodoveha I (Klovisa): 63, 63 fn.
22,

HiLpErIH I (CHILPERIC I™), sin
franackog vladara Hlotara I, kralj
Soasona (Soissons) od 561. do 584.
godine: 66.

HropoveH 1, ili KLovis (CLovis I},

st. fran. HLODOWIG), franacki vla-
dar s kojim pocinje poznata istorija
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franacke drzave, kralj Franaka od
481. do 511. godine: 25, 53, 60, 63,
63 fn. 22, 64—66 passim, 81, 83, 259.

HroTtaR I (CLOTAIRE I®; st. fran.
CHLOTOCHAR ili HLOTHAR), sin
franackog kralja Hlodoveha I (Klo-
visa), kralj Soasona od 511, Orleana
od 524, Pariza od 558. godine, a
kralj svih Franaka od 558. do 561.
godine: 66 passim.

Hrotar II (CroTAIRE II, st. fran.
CHLOTOCHAR ili HLOTHAR), kralj
Neustrazije (severozapad danasnje
Francuske) od 584. do 629. godine,
nakon smrti svoje brace ujedinio
franacku kraljevinu 613. godine:
66, 67.

Huco X op LizINJANA (HUGUES X DE
LUSIGNAN), starofrancuski velikas,
uticajni baron u prvoj polovini 13.
veka, drugi suprug Izabele An-
gulemske: 93.

Huco KaPer (HUGUES CAPET), prvi
kralj iz dinastije Kapet, od 987. do
996. godine, dosao na presto na os-
novu glasanja na izbornoj skupsti-
ni velikasa, a ne kao krvni srodnik
poslednjeg vladara iz dinastije Kar-
olinga: 25, 59, 80, 81-84 passim,
85, 91, 93.

Huco VELIKI (HUGUES LE GRAND),
franacki vojvoda, otac Huga Kape-
ta: 82.

Huco obp VERMANDOA (HUGUES DE
VERMANDOIS), sin francuskog kralja
Anrija I, brat kralja Filipa I, u¢esnik
Prvog krstaskog rata: 96.

Hus, JAN (JAN Hus), ¢eski teolog spal-
jen na lomaci 1415. godine zbog tzv.
jeresi, smatra se preteCom refor-
macije: 236, 236 fn. 149.

|

IDERZO, ALBER (ALBERT UDERZO),
strip-crtaé u serijalu Asteriks (Asté-
rix): 23.

IRINEJ, SVETI (SAINT IRENEE), prvi
poznati hriséanski teolog u Galiji:
58.

IZABELA ANGULEMSKA (ISABELLE
D’ANGOULEME), kéerka angulems-
kog grofa Ademara (Aymar Taille-
fer), najpre, od svoje dvanaeste
godine Zivota, supruga engleskog
kralja Jovana bez Zemlje, od 1200.
do 1216, a od 1220. godine udata za
Huga X od Lizinjana, majka engles-
kog kralja Henrija III: 142.

IZABELA AUSTRIJSKA (ISABEL DE
AusTRrIA), kéerka Spanskog kralja
Filipa IT i francuske princeze Eliza-
bete de Valoa; preko nje kao svoje
kéeri kralj Spanije je pretendovao
na francusku krunu nakon kraja di-
nastije Valoa: 259, 260, 161.

IZABELA DE VALOA (ISABELLE DE
VaLois), kéerka francuskog kralja
Karla VI Ludog i Izabele Bavarske,
supruga engleskog kralja Ricarda
IT od 1396. godine, Sto znaci da je
vencana kad joj je bilo sedam go-
dina; postala udovica tri godine
kasnije, a 1407. se udala za brata od
strica Sarla Orleanskog, i posle po-
rodaja umrla, u dvadesetoj godini
Zivota, 1409. godine: 143, 171, 173,
184, 184 fn. 104.

IZABELA FRANCUSKA (ISABELE DE
FrRANCE), kéerka francuskog kralja
Filipa IV Lepog, do 1308. godine
supruga engleskog kralja Edvarda
IT kojeg je svrgnula s prestola uz po-
mo¢ ljubavnika barona Mortimera
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1327. godine i potom ga ubila: 142,
143, 164, 166 passim.

IZABELA PORTUGALSKA (ISABELLE
DE PorTUGAL), kéerka kralja Zoaa
I (Jodo I de Portugal) i Filipe od
Lankastra (Philippa de Lancastre),
vojvotkinja od Burgonje, 1430. go-
dine udala se za burgonjskog vojvo-
du Filipa Dobrog: 189.

J

JAKOV OD VARACE (JACQUES DE Vo-
RAGINE, it. GIACOMO DA VARAZZE),
italijanski duhovnik u 13. veku,
nadbiskup u Penovi, prikljucio se
Redu propovednika svetog Do-
minika, proglasen za sveca 1816.
godine, priredio zbirku Zivotopisa
hris¢anskih mucenika (Legenda
aurea, 1261-1266), ¢ije francusko
izdanje u Lionu iz 1476. godine slovi
za prvu Stampanu knjigu na fran-
cuskom jeziku: 212.

JOLANDA ARAGONSKA (YOLANDE
D’ARAGON), majka Renea I AnZzu-
jskog, kralja Napulja, vojvode
Anzua, Bara i Lorene i grofa od Pro-
vanse; majka Marije AnZujske uda-
te za francuskog kralja Karla VII
Pobednika, time i baka kralja Luja
XI; u ovoj knjizi se pominje kao tas-
ta francuskog kralja Karla VII Pobe-
dnika i lik u filmskoj fikeiji Lika Be-
sona Glasnik: pric¢a o Jovanki Or-
leanki (The Messenger: The Story
of Joan of Arc, 1999): 178.

JovaAN BEzZ ZEMLJE (JOHN La-
CKLAND), sin Henrija II Plantage-
neta i Alienore Akvitanske, vladao
posle Ricarda I zvanog Lavlje Srce,
kralj Engleske, gospodar Irske, vo-

jvoda Normandije i Akvitanije, od
1199. do 1216. godine: 93—94 pas-
sim, 96, 97 passim, 131, 132, 133,
142,

JOVAN NEUSTRASIVI (JEAN SANS
PEUR), sin burgonjskog vojvo-
de Filipa II Hrabrog; ubio je Luja
Orleanskog 1407. godine, ¢ime je
zapoceo gradanski rat izmedu dve
politicke struje, burgonjaca i or-
leanaca: 173, 174 passim, 184, 202,
202 fn. 118.

JOVAN PAVLE II (I0ANNES PauLus II),
papa od 1978. do 2005. godine, u
franackom kralju Hlodovehu I vi-
deo je prvoborca rimske apostolske
crkve: 64 fn. 25.

JOVANKA ORLEANKA
D’ARC), U. ZANA D’ARK.

(JEANNE

JUDITA BAVARSKA (JUDITH DE BaA-
VIERE), druga supruga franackog
vladara Luja Poboznog, majka Kar-
la II Celavog: 78.

JULIJE CEZAR, v. CEZAR, GAJ JULIJE.

K

KALVIN, ZAN (JEAN CALVIN), za¢etnik
protestantske crkve u Francuskoj:
226, 235—236 passim, 242-245
passim, 247, 248, 264.

KAMPANIJE, LORENCIJE (LAURENT
DE PREMIERFAIT), jedan od petorice
preteca francuskog humanizma na
kraju 14. i pocetkom 15. veka: 188.

KARIBERT I (CARIBERT, st. fran. Ha-
RIBERT), sin franackog vladara Hlo-
tara I, kralj Pariza od 561. do 567.
godine: 66.

KarrLo II Ceravi (CHARLES II LE
CHAUVE), sin Luja Poboznog i unuk
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Karla Velikog, nakon podele Fra-
nackog carstva na tri dela 843. godi-
ne dobio galo-romanske teritorije,
tj. zapadnu Franacku: 78 passim,
88 fn. 44, 161,

KARLO II DE, v. MAJEN, KARLO II DE.

deo, testamentom predao francuski
presto svom zetu, engleskom kralju
Henriju V: 143, 157, 158, 171, 172
passim, 173, 174, 179, 184, 186, 188
passim, 190, 191, 202 fn. 118, 209
fn. 122, 214.

KARLO IT 0D NAVARE (CHARLES [I DE  KARLO VII POBEDNIK (CHARLES VII

NAVARRE), navarski kralj, otac Zane
Navarske koja se u ovoj knjizi po-
minje kao supruga engleskog kralja
Henrija IV: 143.

KARLO IV LEPI (CHARLES IV LE BEL),
kralj Francuske iz dinastije Kapet,
od 1322. do 1328. godine, sin kralja
Filipa IV Lepog, treéi i ujedno pos-
lednji od brace koji su bili na pres-

LE VICTORIEUX), kralj Francuske iz
dinastije Valoa, od 1422. do 1461.
godine, kojeg je Jovanka Orleanka
odvela u Rems na sveto pomazan-
je za kralja, a onda i u borbu za os-
lobodenje Francuske od engleske
okupacije: 143, 158, 170, 174, 175
passim, 177, 178 passim, 179, 180,
201, 202 passim, 218 fn. 131.

tolu a posle kojih se ugasila dinasti- KARLO VIII (CHARLEs VIII), kralj

ja Kapet: 139, 164—-165 passim, 259,
271 fn. 172.

KARLO V HABZBURSKI (CHARLES
QuiInT, sp. CARLOS I DE EspaNA Y V
DEL SACRO IMPERIO ROMANO GER-
MANICO), kralj Spanije od 1516. do

Francuske iz dinastije Valoa, od
1483. do 1498. godine, surpug Ane
Bretonske, pokrenuo Italijanske ra-
tove od 1494. godine: 189 fn. 109,
204, 205—206 passim, 208-209
passim, 210.

1556. godine pod imenom Karlos I, KARLO IX (CHARLES IX), kralj Fran-

kralj Napulja, SicilijeiJerusalima, vo-
jvoda Burgundije, car Svetog rimskog
carstva od 1519. do 1559. godine, a
od pape priznat tek 1530. godine, u
ratnom sukobu s francuskim kraljem
Fransoaom I kojeg je i zatocio: 207,
210, 215—217 passim.

KArRLO V MUDRI (CHARLES V LE

SAGE), kralj Francuske iz dinastije
Valoa, od 1364. do 1380. godine, os-

cuske iz dinastije Valoa (grana An-
gulem), od 1560. do 1574. godine,
sin kralja Anrija II i Katarine de
Medici, drugi od trojice brace koji
su bili na prestolu a posle kojih se
ugasila dinastija Valoa, krsteno ime
Maksimilijan promenio u vladarsko
ime Karlo IX: 140 passim, 232, 249
passim, 250 fn. 155, 251, 257, 264,
272, 273 fn. 176, 275, 277, 282.

novao Kraljevsku biblioteku, §to je KARLO X, v. SARLX.
preteca Nacionalne biblioteke: 169, KARLO DE BLOA (CHARLES DE BLOIS),

171, 172, 185 passim, 187 passim,
190.

Karvro VI Lubpi (CHARLES VI LE Fou),
kralj Francuske iz dinastije Valoa,
od 1380. do 1422. godine, polu-
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od 1341. godine, kojeg je podrzala
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KARLO DE VALOA (CHARLES DE VA-
LOIS), brat poslednjeg kralja iz di-
nastije Kapet, Karla IV Lepog; u
ovoj knjizi se samo sporadi¢no po-
minje kao otac francuskog kralja Fi-
lipa VI s kojim zapocdinje vladarska
dinastija Valoa: 155-156.

KARLO OD DONJE LOTARINGIJE
(CHARLES DE BASSE-LOTHARIN-
GIE, ou CHARLES DE LORRAINE),
stric poslednjeg karolinskog vlada-
ra Luja V, pretendent na franacki
presto 987. godine: 82, 84.

KARLO OD LORENE (CHARLES DE LOR-
RAINE), lorenski kardinal, brat Fransoe
de Giza i stric Anrija de Giza, zastitnik
jezuita u Francuskoj, dobio od parla-
menta 1559. godine dozvolu za obrazo-
vni rad jezuita u Francuskoj: 263.

KARLO MARTEL (CHARLES MARTEL,
lat. CAROLUS MARTELLUS), sin Pipi-
na Starijeg, upravitelja Dvora, fra-
nacki vojvoda od 718. do 741. godine,
majordom Neustrazije (severozapad
danasnje Francuske) i Austrazije
(severoistok danasnje Francuske),
i s pozicije majordoma (upravitel-
ja Dvora) prakti¢no je vladao Fra-
nackom, koju je podelio izmedu svo-
ja dva sina, Karlomana i Pipina Ma-
log: 66, 68—69 passim, 76, 77, 114.

KARLO AKVITRANSKI, v. KarrLO II
CELAVI.

KARLO SMELI (CHARLES LE TEMERAI-
RE), burgonjski vojvoda od 1467. do
1477. godine, okruzen pesnicima,
ucenjacima i hronic¢arima: 189 pas-
sim, 203 passim, 204, 207, 208.

KARLO VELIKI (CHARLEMAGNE, oOu
CHARLES I™ LE GRAND, lat. CAROLUS
MagNus), kralj Franaka od 768. do

814. godine, car Zapada od 800. do
814. godine, koji je trebalo da obno-
vi Zapadno rimsko carstvo: 65 fn.
28, 66, 69, 70, 73, 70—77 passim,
81, 83, 86, 88 fn. 44, 94, 114 pas-
sim, 115, 116, 117, 119—120 passim,
128 fn. 89, 133, 159, 161, 196, 259.

KARLOMAN (CARLOMAN), franacki vo-
jvoda, stariji sin Karla Martela, ma-
jordom (upravnik Dvora) Austrazije
(severoistok danasnje Francuske)
od 741. do 747. godine, zamonasio
se i napustio polozaj majordoma:
69.

KARLOMAN I (CARLOMAN I™), sin i
naslednik Pipina Malog, brat Karla
Velikog, kralj Franaka od 768. do
771. godine: 70.

KARLOS I, v. KARLO V HABZBURSKI.

KASTEL, ZAN DE (JEAN DE CASTEL),
sin pesnikinje Kristine de Pizan,
¢lan Suda za ljubavna pitanja (Cour
amoureuse) osnovanog 1401. go-
dine da odrzava kurtoazni ideal
savrsene ljubavi: 190.

KASTELNO, PJER (PIERRE CASTEL-
NAU), francuski drzavni namesnik
za tuluzansku regiju kojeg su ubili
albizani 1208. godine ne pristavsi
na monarhisticku nadleznost nad
grofovijom Tuluzom, Sto je potom
nagnalo papu da izda dekret kojim
se zapocinje sveti rat protiv albiza-
na: 100.

KATARINA DE MEDICI (CATHERINE DE
MEpicis), supruga francuskog kral-
ja Anrija II, crna kraljica koja je ceo
zivot nosila crninu za nastradalim
muZem; odgovorna za Vartolomej-
sku no¢ u kojoj je izvr$en pokolj hil-
jade protestanata: 140, 217 passim,

323



218, 248, 249—250 passim, 251,
256, 257, 261, 271, 272, 273, 273
fn. 176, 274—276 passim, 277, 278,
279, 280, 281, 282, 283.

KATARINA DE VALOA (CATHERINE DE
Varois), kéerka francuskog kralja
Karla VI Ludog, udata za englesk-
og kralja Henrija V po mirovnom
ugovoru u gradu Troa iz 1420. go-
dine kojim se i engleski monarh
odreduje za naslednika francuske
krune: 143, 157, 174, 175, 179.

KLAMANZ, NIKOLA DE, ili NIKOLA
oDp KLAMANZA (NicorLas DE CLA-
MANGES), jedan od petorice preteca
francuskog humanizma na kraju 14.
i pocetkom 15. veka: 188.

KrLAUDIJE (TiBERIUS CLAUDIUS CAE-
SAR AUGUSTUS GERMANICUS), rims-
ki imperator za ¢ije vladavine su
Galo-Rimljani stekli pravo da se
kandiduju za rimske senatore, od
48. godine nove ere: 46, 47.

KLEMAN, ZAK (JACQUES CLEMENT),
dominikanski svestenik, ubica fran-
cuskog kralja Anrija IIT 1589. go-
dine: 261, 265 passim.

KLERMON, ROBER DE ili ROBER
oD KLERMONA (ROBERT DE CLER-
MONT), brat francuskog kralja Luja
IX u 13. veku, predak po muskoj
liniji kralja Anrija IV u 16. veku, na
osnovu Cega je ovaj i dobio fran-
cusku krunu posle kraja dinastije
Valoa: 259.

KLERVO, BERNAR DE ili BERNAR
oD KLERVOA (BERNARD DE CLER-
VAUX), monah u cistercitskoj opatiji
s kraja 11. veka i osnivac Cistercitsk-
og reda, sastavio zakonik za Red
templara: 96, 106, 122.

KLIMENT V (lat. CLEMENS V), papa
¢ije je sediste bilo u Avinjonu od
1309. godine, na zahtev francuskog
kralja Filipa IV ukinuo je Red tem-
plara 1312. godine: 104, 105, 122,
123.

KLiMENT VII (lat. CLEMENS VII),
papa koji je svoju bratanicu Kata-
rinu de Medici udao 1533. godine
za francuskog prestolonaslednika
Anrija II: 217.

KLIMENTINA UGARSKA (CLEMENCE
DE HONGRIE), druga supruga fran-
cuskog kralja Luja X Kavgadzije, od
1315. godine, po muZevljevoj smrti
rodila sina Zana I Posthumnog koji
je poziveo svega Cetiri dana: 164.

KropA op LORENE (CLAUDE DE LOR-
RAINE), vojvotkinja lorenska, kéer-
ka Katarine de Medici i francuskog
kralja Anrija II: 280, 282.

KrLopA FRANCUSKA (CLAUDE DE
FRANCE), kéerka francuskog kralja
Luja XII i Ane Bretonske, supruga
grofa Angulemskog, buduéeg kralja
Fransoa I: 210 passim, 214, 215 fn.
130.

KropomirR (CLODOMIR, st. fran.
CHLODOMIR), jedan od Cetvorice si-
nova franackog kralja Hlodoveha I
(Klovisa), kralj Franaka orleanske
regije, od 511. do 524. godine: 66.

KroTiLpA (CLOTILDE, st. fran. HLODI-
HILDI), supruga franackog vladara
Hlodoveha I (Klovisa): 64.

Kvrovis, v. HLopovEH 1, ili KLovis.

KOKONATO, ANIBAL DE (ANIBAL DE
CocoNATO), ucesnik zavere protiv
francuskog kralja Karla IX 1574. go-
dine, poznate kao Zavera La Mol—
Kokonato: 276, 277, 283.

324



KoL, GONTIJE (GONTIER CoL), jedan
od petorice preteca francuskog hu-
manizma na kraju 14. i pocetkom
15. veka: 188, 190.

KoL, PETAR (PIERRE CoL), ucesnik
rasprave o Romanu o Ruzi na poc-
etku 15. veka, u polemickom taboru
Zana de Montreja, a nasuprot Kris-
tini de Pizan: 190.

KoLINJI, GASPAR II DE (GASPARD
II pE COLIGNY), francuski admiral,
politi¢ki uticajan na dvoru Valoa
u vreme Karla IX, jedan od pred-
vodnika protestanata u prva tri
verska rata (1562—1570), ubijen u
Vartolomejskoj noci: 248, 249—250
passim, 275—276 passim.

KoroMmB, MI1SEL (MICHEL KOLOMBE),
likovni umetnik pod zastitom Ane
Bretonske: 211.

KONDE, LuJs I BURBONSKI, PRINC
(Louis I*®* DE BOURBON, PRINCE DE
ConNDE), voda protestanata u prva
tri verska rata (1562—1570), ubijen u
Treéem verskom ratu: 248, 251, 256.

KoNRAD III (nem. KoNraD III.), car
Svetog rimskog carstva od 1138.
do 1152. godine, predvodio Drugi
krstaski rat s francuskim kraljem
Lujem VII: 92, 96.

KORBIJER, TRISTAN (TRISTAN COR-
BIERE), francuski pesnik simbolista,
napisao nekoliko ronda u stilu Sarla
Orleanskog, u vezi s kojim se on i
pominje u ovoj knjizi: 184.

KoSoN, PJER (PIERRE COCHON),
biskup iz Bovea, predsedavao
sudskim ve¢em koje je osudilo Jo-
vanku Orleanku: 178, 179.

KoToN (COTTON), jezuita, ispovednik
kralja Anrija IV koji je u zatvoru

posetio kraljevog ubicu Ravajaka:
268.

KRALJICA MARGO, U. MARGARITA DE
VALOA.

KRISTINA OD LORENE (CHRISTINE
DE LORRAINE), kéerka Klode od
Lorene, starije sestre Margarite de
Valoa, njena baka Katarina de Me-
dici htela je da je uda za Anrija IV
nakon $to prethodno raskine njegov
brak s Margaritom de Valoa: 280,
282.

KRITOGNAT (CRITOGNATUS), okrutni
galski voda, prema Cezarovoj hro-
nici: 36 passim.

L

LA BRIJER, MATJE (MATTIEU DE LA
BRUYERE), odbegli ligas (Sveta liga),
organizator atentata na francuskog
kralja Anrija IV: 268.

LA Fors, ZAN DE KOMON, VOJVO-
DA DE (JACQUES NOMPAR DE CAU-
MONT, DUC DE LA FORCE), u sluzbi
francuskog kralja Anrija IV, bio u
kraljevoj pratnji kada je ovaj ubijen
u kocijama, 1610. godine: 266.

LA MoL, ZoZEF BONIFACIJE DE (Jo-
SEPH BONIFACE DE LA MOLE), zave-
renik protiv francuskog kralja Karla
IX zbog ¢ega je ubijen 1574. godine,
ljubavnik kraljeve sestre Margarite
de Valoa: 272, 276, 277, 282, 283—
284 passim.

LAVARDEN, ZAN DE BOMANOAR
MARKIZ (JEAN DE BEUMANOIR,
MARQUIS DE LAVARDIN), marsal u
sluzbi francuskog kralja Anrija IV,
bio u kraljevoj pratnji kada je ovaj
ubijen u kocijama, 1610. godine:
266.
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LAv III (lat. LEo III), papa koji je Ka-
rla Velikog krunisao za cara 800.
godine, zvani¢na titula je Imperator
Romanorum, ¢ime se franacki vla-
dar smatrao legitimnim nasledni-
kom na tronu obnovljenog Rimskog
carstva: 70, 70 fn. 29.

LAv X (lat. LEo X), papa iz porodice
Medic¢i s kojim je francuski kralj
Fransoa I potpisao u Bolonji 1516.
godine konkordat kojim je fran-
cusko svestenstvo dobilo izvesnu
samostalnost u odnosu na Vatikan:
215, 217, 246 fn. 154.

LE Bo, PJER (PIERRE LE BAUD), isto-
ricar na dvoru Ane Bretonske: 211.

LE BUGR, ROBER (ROBERT LE
BOUGRE), bivsi katar, preobraéen
u katoli¢anstvo, koji je progonio
preostale katare u kraljevini, papa
Grgur IX imenovao ga je za inkvizi-
tora u Burgundiji 1233. godine: 101.

LEFEVR, RAUL (RAOUL LEFEVRE), rani
humanista na burgonjskom dvoru u
15. veku: 189 fn. 108.

LEFEVR D’ETAPL, ZAK (JACQUES
LEFEVRE D’ETAPLES), teolog i hu-
manista, prevodilac Biblije na fran-
cuski (1523, 1528), a prema istorica-
ru Rozeu Duseu i jedan od vesnika
francuske reformacije: 245, 246.

LENGLE-DIFRENOA, NIKOLA (NICO-
LAS LENGLET-DUFRESNOY), opat u
18. veku koji je napisao prvu doku-
mentovanu biografiju o Jovanki
Orleanki: 181.

LeoroLD V (nem. LEorPoLD V.), vo-
jvoda Austrije od 1177. i Stajerske
od 1192. godine, ucesnik Trecéeg krs-
taskog rata, zarobio engleskog kral-
ja Ricarda I zvanog Lavlje Srce zato

Sto ga je uvredio i drzao ga zatoce-
nog od 1192. do 1194. godine: 131.
LERAN, GABRIEL DE LEVI, VIKONT
DE (GABRIEL DE LEVIS, VICOMTE DE
LERAN), hugenot posteden u pokol-
ju u Vartolomejskoj noéi kojeg je

spasila Margarita de Valoa: 276.

LoJorA, IGNASIO DE (IGNACIO DE
Loyora), osniva¢ Isusove druzine
1540. godine, koja se do kraja 16.
veka obrazovno nametnula u Fran-
cuskoj i kratko vreme zabranjena jer
se povezivala s kraljeubicama, svetac
za jezuite: 263, 264, 268, 269.

LoTAR I (LOTAIRE I*®), sin franackog
vladara Luja Poboznog i unuk Kar-
la Velikog, nakon podele Franackog
carstva na tri dela 843. godine do-
bio italijanske teritorije, tj. sredi$nji
pojas nekadasnje franacke imperi-
je: 78 passim.

LoTAR FRANCUSKI (LOTAIRE), sin
Luja IV Prekomorskog (Louis IV
d’Outremer), kralj Franaka od 954.
do 986. godine, pretposlednji kar-
olinski vladar: 82, 84.

Lupvic II Bavarski (Louis II LE
GERMANIQUE, nem. LUDWIG DER
DEUTSCHE), sin franackog vladara
Luja Poboznog i unuk Karla Velik-
og, nakon podele Franackog carstva
na tri dela 843. godine dobio isto¢ne
franacke oblasti, tj. germanske teri-
torije, kraljem Bavarske proglasen
jos za zivota svog oca: 78 passim,
161.

Lupvic GERMANSKI, v. LupviG II
BAVARSKI.

Lus I ORLEANSKI (Louis I®
D’ORLEANS), vojvoda, brat fran-
cuskog kralja Karla VI Ludog, ubio
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ga je Jovan Neustra$ivi 1407. go-
dine ¢ime je zapocet gradanski rat
izmedu dve politicke struje, or-
leanaca i burgonjaca; otac pesnika
Sarla Orleanskog: 172, 173 passim,
174, 184, 188, 202 fn. 118, 209 fn.
122, 214.

Lug II op LoreNE (Louis II DE Lor-
RAINE), kardinal, najmladi sin Fran-
soa de Giza, brat Anrija de Giza i
Karla od Majena, kao zaverenika
protiv krune ubio ga francuski kralj
Anri III 1588. godine: 258, 261.

Lug V LENJI (Louis V LE FAINEANT),
poslednji karolingki vladar, kralj
Franaka od marta 986. do maja
987. godine: 82.

LuJs VI DEBELI (Louis VI LE GROS),
kralj Francuske iz dinastije Kapet,
od 1108. do 1137. godine: 91, 105,
129.

LuJg VII MrADI (Louis VII LE JEUNE),
kralj Francuske iz dinastije Kapet,
od 1137. do 1180. godine, prvi muz
Alienore Akvitanske: 81, 91—92
passim, 93, 96, 123, 130 passim,
131, 142.

LuJg VIII LAv (Louis VIII LE LION),
kralj Francuske iz dinastije Kapet,
od 1223. do 1226. godine: 94, 101,
102, 262.

LuJg IX, SveTI LuJg (Louls IX, SAINT
Louis), kralj Francuske iz dinastije
Kapet, od 1226. do 1270. godine,
ucesnik Sedmog i Osmog krstaskog
rata: 97 passim, 98, 99, 102—103
passim, 104, 138, 259.

Lus X Kaveapzisa (Louis X LE
HuTin), kralj Francuske iz dinasti-
je Kapet, od 1314. do 1316. godine,
sin Filipa IV Lepog, i prvi od trojice

brace koji su bili na prestolu a posle
kojih se ugasila dinastija Kapet: 139
passim, 164—165 passim, 259.

LuJs XTI (Louis XI), kralj Francuske iz
dinastije Kapet, od 1461. do 1483.
godine, poznat kao sakupljac ter-
itorija koji je proS$irio franucusku
kraljevinu diplomatskim pregovori-
ma, potkupljivanjem, ucenama i os-
vajanjima: 108, 180, 184, 202—205
passim, 208, 210, 212, 213, 262
passim, 282.

LuJg XII (Louis XII), kralj Francuske
iz porodi¢ne grane Valoa-Orleans-
ki, od 1498. do 1515. godine, sin
pesnika Sarla Orleanskog i Marije
de Klev (Marie de Cleves), po maj-
ci unuke Jovana bez Straha; njegov
deda Luj I Orleanski je brat kralja
Karla VI Ludog; drugi suprug Ane
od Bretanje: 144, 202 fn. 118, 204,
205, 206 passim, 208, 209, 209 fn.
122, 210 passim, 214, 215 fn. 130,
282.

Lus XIII (Louis XIII), kralj Fran-
cuske iz dinastije Burbon, od 1610.
do 1643. godine, sin kralja Anrija IV
i Marije de Medici: 144, 220, 222,
249, 262, 338, 267, 269, 284.

Luas XTIV (Louis XIV), kralj Francuske iz
dinastije Burbon, formalno od 1643.
do 1715, a samostalno vladao od 1661.
do smrti, ujedno i najduze kraljevanje
u istoriji francuskih vladara: 63, 98,
144, 163, 222, 262, 269.

LuJs XV (Louis XV), kralj Francuske iz
dinastije Burbon, od 1715. do 1774.
godine: 220, 255, 256, 269.

Lus XVI (Louis XVI), kralj Fran-
cuske iz dinastije Burbon, od 1774.
do 1792, godine kada je ukinuta
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monarhija i proglasena Republika,
giljotiniran u januaru 1793. godine:
67, 140, 140 fn. 93, 163, 255, 282.

LuJg XVII (Louis XVII), sin Luja XVI
i Marije Anatoanete koji je, po svoj
prilici, umro kao zatoceni desetogo-
disnjak u doba Revolucije: 140 fn.
93.

Lug XVIII (Louis XVIII), kralj Fran-
cuske iz dinastije Burbon, od 1814.
do 1824. godine, kralj u doba
Restauracije nakon pada Carstva:
140, 163.

Lus ANzZuJski (Louis D’ANJOU),
drugi sin francuskog kralja Zana II
Dobrog, brat kralja Karla V Mud-
rog, Zana od Berija i burgonjskog
vojvode Filipa II Dobrog, napustio
englesko zarobljenistvo 1363. go-
dine ¢ime je prekrsio anglo-fran-
cuski sporazum i politicki iskom-
promitovao svog oca zbog cega je
ovaj dobrovoljno otiSao u engelsko
zatocenistvo da odbrani porodi¢nu
Cast: 171, 172, 187.

LuJ FRANCUSKI (LOUIS DE FRANCE),
Cetvrto dete Katarine de Medidi i
francuskog kralja Anrija II, poziveo
svega osamnaest meseci: 282.

LuJ op NEVERA (Louis DE NEVERS),
flamanski grof u savezu s fran-
cuskim kraljem Filipom VI, zbog
Cega je engleski kralj Edvard III
zabranio izvoz vune u Flandriju:
166.

LuJ PoBOZN1 (Louis LE PIEUX), sin
franackog cara Karla Velikog, kralj
Franaka i car Zapada od 814. do
840. godine: 75, 77—78 passim.

Lus-Fiir I ORLEANSKI (LoU-
1s-PHILIPPE I*®* D’ORLEANS), pOs-

lednji kralj Francuske, iz dinastije
Orleanski, vladao od 1830. do 1848.
godine, svgnut u Februarskoj revo-
luciji: 163.

LuJzA SAVOJSKA (LOUISE DE SAVOIE),
majka francuskog kralja Fransoa
I, upravljala drzavom dok je njen
sin bio u $§panskom zarobljenistvu,
uticajna u francuskoj politici prve
cetvrtine 16. veka: 214, 216 passim,
217.

LoRriSs, GiJoM DE (GUILLAUME DE
Lorris), pesnik, autor alegorijskog
dela u kurtoaznom duhu Roman o
Ruzi (Le Roman de la Rose): 190.

LUTER, MARTIN (MARTIN LUTHER),
zacetnik reformacije u Nemackoj,
1517. objavio Devedet pet teza $to
se smatra simbolicki pocetkom
protestantizma: 235—240 passim,

244—245 passim.

LJ

M

MAJEN, KARLO II DE, ili KARLO II
OD MAJENE (CHARLES II DE LOR-
RAINE, DUC DE MAYENNE), sin Fran-
soa de Giza, drugi od trojice brace
de Giz; Sveta liga, koja je ratovala
protiv kralja Anrija III, imenovala
ga je 1589. za namesnika Drzave i
Krune: 258, 261 passim.

MAKSIMILIJAN I HABZBURSKI
(MAXIMILIEN I*®, nem. MAXIMILIAN
L), car Svetog rimskog carstva od
1508. do 1519. godine i nadvojvoda
Austrije od 1493. do 1519. godine,
oZzenjen Marijom Burgonjskom,
kéerkom burgonjskog vojvode Kar-
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la Smelog, otac Karla V Habzbursk-
og koji je bio car Svetog rimskog
carstva i kralj Spanije pod imenom
Karlos I: 204, 206, 207, 209, 210,
215.

MALARME, STEFAN (STEPHANE MAL-
LARME), francuski pesnik simbolis-
ta, napisao nekoliko ronda u stilu
Sarla Orleanskog u vezi s kojim se
on i pominje u ovoj knjizi: 184.

MALE, ZIL (GILLES MALET / MALLET),
prvi kraljevski bibliotekar, u vreme
francuskog kralja Karla V Mudrog,
sastavio prvi bibliotecki katalog
1373. godine: 187.

MARGARITA ANGULEMSKA (MAR-
GUERITE D’ANGOULEME), v. MARGA-
RITA NAVARSKA.

MARGARITA ANZUJSKA (MARGUE-
RITE D’ANJOU), kéerka Renea I
Anzujskog, vojvode Anzua, Bara i
Lorene i grofa Provanse; supruga
engleskog kralja Henrija VI, koja
je po muzevljevoj smrti zatocena i
francuski kralj Luj XI je 1476. go-
dine platio otkup u iznosu od pe-
deset hiljada ekija a zauzvrat je ona
morala da se odrekne naslednog
prava na Anzu u korist Luja XI: 143,
179.

MARGARITA AUSTRIJSKA (MAR-
GUERITE D’AUTRICHE), regentkinja
Nizozemske, s Lujzom Savojskom
sklopila Mir gospi 1529. godine,
¢ime je okoncan sukob izmedu Ka-
rla V Habzburskog i Fransoa I: 217.

MARGARITA BURGONJSKA (MAR-
GUERITE DE BOURGOGNE), supruga
francuskog kralja Luja X Kavgadzi-
je, zatocena zbog preljube: 164 pas-
sim.

MARGARITA DE VALOA (MARGUERITE
DE VALOIS), zvana kraljica Margo,
prva supruga francuskog kralja An-
rija IV, u ovoj knjizi njoj je posvece-
no posebno tematsko potpoglavlje:
140, 249, 250 250 fn. 155, 251, 256,
257,262,263, 271 p assim, 272—274
passim, 275, 275 fn. 178, 277, 278—
279 passim, 281, 282, 283, 284.

MARGARITA FRANCUSKA (MARGUE-
RITE DE FRANCE), kéerka francuskog
kralja Filipa III Hrabrog, udata za
engleskog kralja Edvarda I od 1299.
godine: 142.

MARGARITA OD VEKSENA (MAR-
GUERITE DE FRANCE, COMTESSE DE
VEXIN), kéerka francuskog kralja
Luja VII i Konstance od Kastilje, po-
lusestra Filipa II Avgusta, supruga
Henrija Mladog Kralja, od 1172. do
1183. godine, tri godine po muze-
vljevoj smrti udala se za ugarskog
kralja Belu III i pratila ga u Tre¢em
krstaskom pohodu, tokom kojeg je i
umrla, 1197. godine: 142.

MARGARITA NAVARSKA (MARGUE-
RITE DE NAVARRE), kraljica Navare,
renesansna spisateljica, sestra fran-
cuskog kralja Fransoa I, baka po
majci kralja Anrija IV: 160, 216,
246, 256, 259, 260, 271 passim,
272,

MARGARITA SAVOJSKA (MARGUE-
RITE DE SAVOIE), sestra francuskog
kralja Fransoa I, udata za savojskog
vojvodu: 218, 271 passim.

MARGO, v. MARGARITA DE VALOA.

MARIJA BURGONJSKA (MARIE DE
BOURGOGNE), kéerka jedinica vo-
jvode Karla Smelog i naslednica
burgonjskog vojvodstva; francuski
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kralj Luj XI je osujetio Marijino
vencanje s vojvodom Nikolom od
Lorene i Anzua koji je naprasno
umro 1473, verovatno otrovan;
udata za Maksimlijana I, od 1477.
godine, majka cara Svetog rimskog
carstva Karla V Habzburskog koji je
bio i kralj Spanije pod imenom Kar-
los I: 204, 207.

MARIJA DE MEDICI (MARIE DE MEDI-
c1s), supruga francuskog kralja An-
rija IV, majka Luja XIII, regentkinja
od 1610. godine: 144, 262, 263, 266,
267 passim, 274, 281.

MARIJA FRANCUSKA (MARIE DE
FRANCE), prva poznata starofran-
cuska pesnikinja, u 12. veku, au-
torka bajkovitih stihovanih prica iz
bretonske materije zvanih lei i je-
dne poeme o Tristanu i Izoldi: 146.

MARIJA LUKSEMBURSKA (MARIE DE
LUXEMBOURG), druga supruga fran-
cuskog kralja Karla IV Lepog, umrla
na porodaju 1324. godine: 165.

MARIJA OD SAMPANJE (MARIE DE
CHAMPAGNE, ou MARIE DE FRANCE),
kéerka Alienore Akvitanske i francus-
kog kralja Luja VII, polusestra po ocu
francuskog kralja Filipa II Avgusta i
polusestra po majci Ric¢arda I zvanog
Lavlje Srce, 1164. godine udala se za
Anrija I od Sampanje, brata svoje
macehe Adele od Sampanje koja je
druga supruga Luja VII, grofica Sam-
panje s dvorom u gradu Troa, prepus-
tila presto drugorodenom sinu 1197. i
povukla se u manastir u kom je umrla
godinu kasnije: 131, 142.

MARIJA STJUART (MARY STUART), su-
pruga francuskog kralja Fransoa II,
time i francuska kraljica, za kratke vla-

davine njenog muza (1559—1560) koji
umire u Sesnestoj godini Zivota, dosla
na francuski dvor jo§ kao petogo-
di$njakinja, nagovarana je od strane
svekra, francuskog kralja Anrija I, da
potrazuje engleski presto posle Hen-
rija VIII koji je brat njene bake, kao
suparnica Elizabete I, koja je njenoj
majci sestra od ujaka; kraljica Skots-
ke od 1542. do 1567. godine kada je
svrgnuta s prestola, 1587. godine nad
njom izvrSena smrina presuda odru-
bljivanjem glave zbog zavere protiv
Elizabete I: 140, 144, 280.

MARIJA TJUDOR (MARY TUDOR), ses-
tra engleskog kralja Henrija VIII,
treta supruga francuskog kralja
Luja XII, od 1514. godine, kojom
se on ozenio tajno zbog ¢ega je ovaj
morao da plati odstetu engleskom
kralju budué¢i da je Marija Tjudor
bila obe¢ana Karlu I Habzburskom,
francuska kraljica svega tri meseci,
jer je Luj XII ubrzo umro: 144.

MARIJE, GAJ (Carus MARIUS), rimski
vojskovoda koji je 102. god. pre
nove ere porazio germanska ple-
mena Tevtone i Cimbre i sprecio ih
da osvoje rimsku teritoriju u juznoj
Galiji: 30, 36.

MARTIN, SVETI (SAINT MARTIN DE
ToURs), biskup u Turu u 4. veku,
vrsio evangelizaciju i osnivao crkve
u Galiji: 58 passim, 59, 82.

MATINJON, ZAK II DE GOJON
(JAcQUES II DE GOYON, SEINGEUR
DE MATIGNON), marsal za vladavine
francuskog kralja Anrija III: 288.

MAZAREN (JULES MAZARIN), prvi mi-
nistar za vladavine kralja Luja XIV,
od 1642. do 1661. godine: 262.
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MEMLING, HANS (HANS MEMLING),
flamanski slikar ¢iji je mecena bio
burgonjski vojvoda Filip Dobri:
202.

MEN, ZAN DE (JEAN DE MEUNG),
pesnik koji je napisao nastavak Ro-
mana o Ruzi (Le Roman de la Rose)
u drugoj polovini 13. veka: 190 pas-
sim.

MESALINA, VALERIJA (VALERIA MES-
SALINA), tre¢a supruga rimskog cara
Klaudija, ovde se pominje kao neza-
sita nimfomanka s kojom se u tom
pogledu ne moze porediti Margarita
de Valoa koja je imala brojne ljuba-
vnike: 272.

METIJE, MARKO (MARCUS METIUS),
Cezarov izaslanik u pregovorima s
germanskim vodom Ariovistom: 32.

MIRBO, MARKIZ (MARQUIS DE MIRE-
BEAU), u sluzbi francuskog kralja
Anrija IV, bio u kraljevoj pratnji
kada je ovaj ubijen u kocijama,
1610. godine: 266.

MIiITERAN, FRANSOA (FrRANCOIS MIT-
TERAND), predsednik Pete repu-
blike u dva sedmogodisnja mandata
(1981-1995), u ovoj knjizi se po-
minje u vezi s politickim govorom
iz 1985. godine u kojem se pozvao
na Vercingetoriksa kao francuskog
nacionalnog pretka: 54.

MORTIMER, RODZER (ROGER MOR-
TIMER), ljubavnik engleske kraljice
Izabele Francuske i njen saucesnik
u zaveri protiv muza Edvarda II ko-
jeg su svrgnuli s prestola 1327. go-
dine: 142, 164, 166.

MONFOR, SIMON IV DE (SimoN IV
DE MONTFORT), vikont Albija od
1213. do 1218, grof Tuluze od 1215.

do 1218. godine, predvodnik ratnika
koji su ubijali katare u 13. veku na
francuskom jugu: 100, 101 passim,
104.

MONGOMERI (GABRIEL DE LORGES,
COMTE DE MONTGOMERY), zapoved-
nik Skotske garde, nehoti¢no smrt-
no ranio francuskog kralja Anrija
IT u svecanom dvoboju u kom su
ucestvovali priredenom povodom
udaje kraljeve sestre i kraljeve kcer-
ke, 1559. godine: 218.

MONMORANSI, FRANSOA DE (FRAN-
¢ois DE MONTMORENCY), vojvoda,
jedan od trojice glavnih predvod-
nika katolicke strane na pocetku
Verskih ratova 1562. godine: 248.

MONTREJ, ZAN DE (JEAN DE MON-
TREUIL), jedan od petorice preteca
francuskog humanizma na kraju 14.
i poCetkom 15. veka: 188 passim,
189, 190.

MONTENJ, MISEL DE (MICHEL DE
MONTAIGNE), nalazi se u biblio-
grafskoj listi ove studije kao citirani
autor kojem je posveteno zavr$no
poglavlje ,Umesto pogovora”, ali se
u knjizi pominje i kao renesansni
mislilac u vezi s kulturnim zbivanji-
ma na navarskom dvoru u Neraku,
u vezi s Margaritom de Valoa, ali i
u vezi s politickim deSavanjima u
vreme Anrija IV: 160, 243, 272, 279,
285—289 passim.

N

NANSE, GASPAR DE LA SATR (GaAs-
PARD DE LA CHASTRE, SEIGNEUR DE
NANcAY), zapovednik garde u Var-
tolomejskoj noéi koji se pominje u
Se¢anjima Margarite de Valoa: 276.
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NAPOLEON BONAPARTA (NAPOLEON
BONAPARTE), car Francuza, od
1804. do 1814. godine i tri meseca
u 1815. godini istoriografski zvanih
Sto dana, napisao Primedbe na Ce-
zarove Zapise o Galskom ratu u ko-
jima je osporio brojne navode rims-
kog vojskovode i hronicara, u vezi s
¢ime se on i pominje u ovoj knjizi:
12, 35, 81, 140, 163, 219, 256, 283.

NAPOLEON III (NaPoLEON III), fran-
cuski car u vreme Drugog carstva
(1852-1870), pokrenuo politicki
mit o Vercingetoriksu kao pretku
Francuza: 25, 38.

NITHARD (NITHARD), po majci unuk
Karla Velikog, franacki hronicar,
ostavio zapis i o Strazburskim
zakletvama iz 842. godine: 78.

NUVION, ZAK DE ili ZAK oD NUVIONA
(JACQUES DE NOUVION), jedan od pe-
torice preteca francuskog humanizma
na kraju 14. i pocetkom 15. veka: 188.

NJ

0]

OREZMIJE, NIKOLA (NICOLE/NICO-
LAs ORESME), prevodilac francus-
kog kralja Karla V Mudrog, jedan
od prvih poznatih prevodilaca s
latinskog jezika, na kraju 14. veka:
187 passim.

ORLEANKA, JOVANKA, V. 7ANA D’ARK.
ORLEANSKI, SARL, v. SARL ORLEANSKI.

ORLEANSKI, TEODULF (lat. THEO-
DULFUS AURELIANENSIS), Spanski
duhovnik na dvoru franackog vla-
dara Karla Velikog: 74.

OTAC OD SVETE MARIJA-MADLENE
(PERE DE SAINTE MARIE-MADE-
LEINE), monah koji se dovodi u vezi
s Ravajakom, ubicom francuskog
kralja Anrija IV: 267.

Ot1oN I (OTTON I nem. OTTO 1.), OSni-
vac¢ Svetog rimskog carstva 962. go-
dine: 70 fn. 29.

OtoN III (OtToN III nem. OtToO II1.),
kralj isto¢ne Franacke, tj. Germa-
nije, od 983. do 1002. godine, car
Svetog rimskog carstrva od 996. do
1002. godine, na njegovom dvoru
je sluzbovao Gerbert, bivsi sekretar
Huga Kapeta a potom papa pod ime-
nom Silvestar II: 84.

P

PASKAL, BLEZ (BLAISE PAscAL), fran-
cuski matematicar i hriséanski mis-
tik u 17. veku, jansenista: 243 pas-
sim, 244.

PAVLE III (lat. PAuLuS IIT), papa od 1534.
do 1549. godine, podrzao osnivanje re-
ligijskog reda Isusova druzba (Compa-
gnie de Jésus) 1540. godine: 263.

PEJEN, Ic DE (HUGUES DE PAYNS/
PAYENS), jedan od osnivaca viteskog
Reda templara u 12. veku: 122.

PELTJE DI MAN, ZAK (JACQUES PELE-
TIER DU MANS), prvobitni ¢lan fran-
cuske renesansne pesnicke grupe
Brigada, kasnije preimenove u Ple-
jada: 228, 228 fn. 143.

PERA, G1JoM DI (GUILLAUME DU PEY-
RAT), propovednik i istori¢ar, duho-
vnik francuskog kralja Anrija IV i
njegovog naslednika Luja XIII: 256.

PERUPA, VINCENCO (VINCENZO PE-
RUGIA), kradljivac Da Vindcijeve
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slike ,Mona Liza” u muzeju Luvr
1911. godine: 219.

PETAR 1z Pi1zE (PIERRE DE PiSE),
gramaticar, latinista i helenista iz
druge polovine 8. veka, od 776. go-
dine u sluzbi franackog vladara Ka-
rla Velikog: 73.

PETI, ZAN (JEAN PETIT), univerzitetski
profesor u 15. veku koji je javno pra-
vdao politicko ubistvo Luja Orleans-
kog, brata kralja Karla VI Ludog,
izvr$eno 1407. godine, ¢ime je otpoceo
gradanski rat izmedu dve politicke
struje, orleanaca i burgonjaca: 173.

PETRARKA, FRANCESKO (FRANCESCO
PETRARCA), italijanski renesansni
pesnik koji se ovde pominje u vezi s
francuskim humanistima: 187.

PikAsOo, PABLO (PaBLO Picasso),
$panski slikar, koji se u ovoj knjizi
pominje povodom policijske istrage
iz 1911. godine u vezi s ukradenom
Da Vincijevom slikom ,Mona Liza”
u Luvru: 219.

PrPIN HERISTALSKI, v. PIPIN STARIJI.

PrpIN MAL1 (PEPIN LE BREF), drugi
sin Karla Martela, majordom (upra-
vitelj Dvora) Neustrazije (severoza-
pad danasnje Francuske) od 741. do
751. godine, kralj Franaka od 751.
do 758. godine, prvi vladar iz dinas-
tije Karolinga: 65 fn. 28, 67, 69 pas-
sim, 75, 76.

PiPIN STARIJI (PEPIN DE HERSTAL),
upravitelj Dvora Austrazije od 676.
do 714. godine, otac Karla Martela:
68 passim, 69.

P1z, PJER DE, v. PETAR 1z PIZE.

P1zAN, KRISTINA DE (CHRISTINE DE
P1zaN), francuska pesnikinja na

prelazu iz 14. veka u 15. vek, polemi-
sala od 1401. godine s humanistom
Zanom de Montrejem oko Romana
o RuZi Zana de Mena: 189, 190.

PJER DE BOZE, v. BOZE, PJER DE.

PoLiBIJE (ITIOAYBIOY), helenski
hronicar iz 2. veka pre nove ere, koji
je u svojoj Istoriji ostavio zapise o
Keltima u vezi s ¢ime se on i pomin-
je u ovoj knjizi: 27.

PoLo, MARKO (MARKO PoLO), vene-
cijanski istraziva¢ i putopisac, svoj
putopis (Le devisement du monde,
1298) objavio na starofrancuskom
jeziku u mletackoj dijalekatskoj
formi: 157.

PoriN LioNskr (PoTHIN), galski
ranohriséanski mucenik pogubljen
u Lionu 177. godine: 58.

POSEJDONLJE ([TOZEIAQNIOY), hel-
enski ucenjak na prelazu iz 2. veka u
1. vek pre nove ere, ostavio zapise o
Galima u vezi s ¢cime se on i pominje
u ovoj knjizi: 27 passim.

ProciL, GAJ VALERIJE (CAIUS VALE-
RIUS PROCILLUS), Cezarov izaslan-
ik u pregovorima s germanskim
vodom Ariovistom: 32.

PuUBLIJE KLODIJE PULHER (PUBLIUS
CLop1us PULCHER), rimski politicar,
ubijen 53. godine pre nove ere, Ceza-
rov politicki neprijatelj: 32.

PUSTINJAK, PETAR (PIERRE L'ER-
MITE), predvodnik tzv. narodnog
krstaskog pohoda u Prvom krstas-
kom ratu iz 1096. godine: 96.

PSEUDO-FREDEGAR, v. FREDEGAR.
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R
Ramus (RAMUS), v. RAME, PJER DE LA.

RABLE, FRANSOA (FRANCOIS RABE-
LAIS), renesansni humanista, autor
romana u pet svezaka Gargantua i
Pantagruel (Gargantua et Panta-
gruel): 49, 160, 226, 288.

RAME, PJER DE LA (PIERRE DE LA
RaMEE, lat. Ramus), profesor filo-
sofije i matematike na Kolezu kral-
jevih lektora, od 1559. godine: 221.

RAvVAJAK, FRANSOA (FRANCOIS Ra-
VAILLAC), ubica francuskog kralja
Anrija IV, 1610. godine: 266, 268—
269 passim.

RE, ALBERT DE KONDI, MARSAL DE
(ALBERT DE CONDI, MARECHAL DE
RETZ), u sluzbi francuskog kralja
Karla IX, nagovorio ga da naredi
pokolj protestanata u Vartolome-
jskoj noéi: 275.

REBIF, PJER (PIERRE REBUFFE), za-
konodavac i predsednik pariskog
parlamenta u vreme kralja Fran-
soa I, dao je tumacenje Kraljevskog
ukaza iz Viler-Kotrea od 1539. go-
dine o obaveznoj administrativnoj i
sudskoj upotrebi francuskog jezika:
224.

REJMoOND VI (RaymonD V1), grof Tu-
luze od 1194. do 1215. godine kada
je grad preuzeo Simon IV de Mon-
for, i ponovo grof Tuluze od 1218.
do 1222. godine, te markiz Provanse
od 1194. do 1222. godine: 100.

REJMOND VII (RaymonDp VII), grof
Tuluze i markiz Provanse od 1222.
do 1249. godine, ponizno se poko-
rio francuskom suverenu u Parizu
i postao njegov saborac u progonu
katara: 101, 102.

REJMOND OD POATJEA (RAYMOND
DE POTIERS), stric Alienore Akvi-
tanske s kojom je moZzda imao ro-
mansu, prema nekim hronic¢arskim
zapisima: 92.

REMBO, ARTUR (ARTHUR RIMBAUD),
francuski pesnik simbolista, kao
ucenik napisao sastav Sarl Orleans-
ki piSe Luju XI (Charles d’Orléans
écrit a Louis XI), s tim u vezi se on i
pominje u ovoj knjizi: 184.

REMER, ToMA (THOMAS ROMER),
direktor Koleza de Frans u 2019. i
2020. godini: 221.

REMIGIJE, SVETI (SAINT REMI, lat.
REMIGIUS), biskup u Remsu koji je
krstio franackog vladara Klodoveha
I (Klovisa) 496. godine: 64, 83.

RENAN, Z0ZEF ERNEST (JOSEPH ER-
NEST RENAN), istoricar, filosof i filo-
log, profesor hebrejskog jezika na
Kolezu de Frans od 1862. do 1864,
potom otpusten zato Sto je ateista,
ali od 1883. godine vraéen na Kolez
kao njegov direktor: 220, 220 fn.
134.

RENE I ANZUJSKI (RENE I™ D’AN-
Jou), vojvoda Bara od 1430, vojvo-
da Anzua i grof Provanse od 1434,
pa sve do 1480. godine, zatim vojvo-
da Lorene od 1431. do 1453. i kralj
Aragona od 1466. do 1472. godine;
praunuk po muskoj liniji francusk-
og kralja Zana II Dobrog, preko
drugog kraljevog sina Luja I AnZu-
jskog, time i rodak kralja Karla VII
Pobednika koji je takode praunuk
Zana II preko kraljevog prvog sina
Karla V Mudrog; ucesnik u bitkama
u Stogodisnjem ratu i saborac Jo-
vanke Orleanke; mecena; francuski
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kralj Luj XI iznudio je da mu Rene
I AnZujski testamentarno ostavi
Anzu i Provansu, sumnja se da je
1473. godine francuski kralj otrovao
Reneovog unuka, dvadeset peto-
godisnjeg Nikolu od Lorene, da bi
sprecio njegovo vencanje s Marijom
Burgonjskom, kéerkom burgonjsk-
og vojvode Karla Smelog: 204, 207.

Ri1CARD I, v. RICARD LAVLJE SRCE.

RICARD II (RicHARD II OF ENGLAND),
kralj Engleske, gospodar Irske i
navodni kralj Francuske, od 1377.
do 1399. godine, suprug Izabele de
Valoa, kéerke francuskog kralja Karla
VI Ludog: 143, 171—172 passim, 173.

RICARD LAVLJE SRCE (RICHARD I™
C@EUR DE LION, eng. RICHARD I OF
ENGLAND, or RICHARD THE LION-
HEART), kralj Engleske od 1189.
do 1199. godine, pesnik-trubadur,
sin Alienore Akvitanske i Henri-
ja II Plantageneta, ucesnik Treceg
krstaskog rata: 82, 93 passim, 96—
97 passim, 130, 131 passim, 132—
134 passim, 142, 156 fn. 97, 157.

Ri1SE, EDMON (EDMOND RICHER), te-
olog sa Sorbone koji je u 17. veku
sakupio pisana svedodanstva o Jo-
vanki Orleanki: 181.

RISELJE, ARMAN ZAN DI PLESI DE
(ARMAND JEAN DU PLESSIS DE RICHE-
LIEU), prvi ministar za vladavine
francuskog kralja Luja XIII, od 1624.
do 1642. godine: 107 fn. 61, 262.

ROAN-MONBAZON, ERKIL DE (HER-
CULE DE ROHAN-MONTBAZON), u
sluzbi francuskog kralja Anrija IV,
bio u kraljevoj pratnji kada je ovaj
ubijen u kocijama, 1610. godine:
266.

ROBERT II POoBOZNI (ROBERT II LE
P1EUX), sin i naslednik Huga Kape-
ta, kralj Francuske od 996. do 1031.
godine: 84.

ROBERT II oD NORMANDIJE (ROB-
ERT II DE NORMANDIE), stariji sin
Vilijama Osvajaca, vojvoda Nor-
mandije od 1087. do 1106. godine:
90.

ROKLOR, ANTOAN DE (ANTOINE DE
ROQUELAURE), marsal u sluzbi fran-
cuskog kralja Anrija IV, bio u kral-
jevoj pratnji kada je ovaj ubijen u
koc¢ijama, 1610. godine: 266.

RONSAR, PJER DE (PIERRE DE RON-
SARD), francuski renesansni pesnik,
¢lan Plejade: 272.

ROTERDAMSKI, ERAZMO, v. ERAZMO
ROTERDAMSKI.

RupoLrr II (nem. RupoLr II.), car
Svetog rimskog carstva od 1576. do
1612. godine kojeg diplomata Biz-
bek u pismu izvestava o skandalu
na dvoru Valoa kada je kralj Anri I11
javno osramotio sestru Margaritu
de Valoa zbog brojnih ljubavnika i
oterao je s dvora: 280.

RuUsO, ZAN-ZAK (JEAN-JACQUES
Rousstav), francuski pisac i filosof
iz epohe prosvetiteljstva, autor ro-
mana Julija ili Nova Eloiza (Julie
ou la Nouvelle Héloise, 1761) koji se
i pominje u ovoj knjizi u vezi s ¢u-
venim srednjovekovnim ljubavnim
parom Abelarom i Eloizom: 106.

S

SALADIN (SALAH AD-DIN YUSUF IBN
AYYUB, arap. s=Jiz 1dxs0 1Jis s0),
egipatski i sirijski sultan koji je Je-
rusalim preoteo od krstasa: 96.
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SavLuTtAaTi, KoLuco (CoLuccIo SALU-
TATI), italijanski humanista s kojim
je kontaktirao francuski humanista
Zan de Montrej: 188.

SAND, ZORZ (GEORGE SAND), fran-
cuska romanticarka poznata po slo-
bodnim ljubavnim vezama, a u vezi
s ¢ime se u ovoj knjizi s njom poredi
Margarita de Valoa: 272.

SARKOZI, NIKOLA (NICOLAS SAR-
KozY), predsednik Pete republike
od 2007. do 2012. godine, u kam-
panji za izbore 2017. godine na
politickom skupu odbacio prostu
integraciju useljenika i zahtevao
njihovu asimilaciju u francusko na-
cionalno bice, a u vezi s ¢im se on i
pominje u ovoj knjizi: 54.

SEBASTIJAN I PORTUGALSKI (SE-
BASTIAO I DE PORTUGAL), kralj Por-
tugala od 1557. do 1578. godine,
neuspeli prosac Margarite de Valoa,
sestre kralja Karla IX: 274.

SENT-OMER, GODFRID ili GODFROA
ili ZOFROA (GODEFROY/GEOFFROI
DE SAINT-OMER), jedan od osnivaca
Reda templara u 12. veku: 122.

SENT-ANDRE, ZAK D’ALBON (JACQUES
D’ALBON DE SAINT-ANDRE), marsal,
jedan od trojice glavnih predvodnika
katolicke strane na pocetku Verskih
ratova, 1562. godine: 248.

SERVETO, MIGEL (MIGUEL SERVETO),
protestant, teolog i lekar, spaljen na
lomadci 1553. godine po presudi Ve-
likog saveta u Zenevi, a po Kalvino-
vom nalogu: 247, 248.

SI1GIBERT I (SIGEBERT I*), sin franack-
og vladara Hlotara I, kralj Austrazi-
je (severoistok danasnje Francuske)
od 561. do 575. godine: 66.

SiLi, MAKSIMILIJAN DE BETIN
(MAXIMILIEN DE BETHUNE, DUC DE
SuLLY), vojvoda, drZzavnik, ministar
finansija za vladavine francuskog
kralja Anrija IV: 246.

SILVESTAR II, v. GERBERT D’ORIJAK.

SJEJES, EMANIEL-ZOZEF (EMMANU-
EL-JOSEPH SIEYES), jedan od ideolo-
ga Francuske revolucije, autor po-
lemicke brosure Sta je Treéi stalez
? (Qu'est-ce que le Tiers Etat ?) ob-
javljene u januaru 1789. godine, a u
kojoj on poziva francuski narod, po-
tekao od slobodarskih Galo-Rimlja-
na, da oteraju plemstvo i kraljevsku
porodicu nazad u Sume Frankonije
odakle su i dosli kao germanski os-
vajaci: 53.

SORBON, ROBER DE (ROBERT DE SOR-
BON), francuski teolog, osniva¢ pa-
riskog koleza 1257. godine prizna-
tog od kralja Luja IX, a koji ¢e po
svom osnivacu poneti ime Sorbona
(Sorbonne): 107, 108.

STRABON (XTPABQN), gréki istoricar
i geograf na prelazu iz stare ere u
novu eru, koji je ostavio zapise o
Galima u vezi s ¢im se on i pominje
u ovoj knjizi: 27 passim.

SPERONI, SPERONE (SPERONE SPER-
ONI), italijanski renesansni hu-
manista u 16. veku, poeticar koji je
uticao na francuske renesansne po-
eticare: 230.

STANDONK, ZAN (JEAN STANDONCK),
flamanski svestenik i profesor na
Sorboni u drugoj polovini 15. veka,
na dve godine prognan iz Francuske
(1498-1500) jer je kritikovao kral-
ja Luja XII $to je otpustio suprugu
Zanu Francusku, prema istori¢aru
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Rozeu Duseu Standonk je idejni
preteca francuske reformacije: 245.

STEFAN II (lat. STEPHANUS II), papa
od 752. do 757. godine, priznao
Pipina Malog za kralja Franaka i ru-
kopomazao ga u bazilici Sen-Deni
754. godine: 69.

STEFAN IV (lat. STEPHANUS IV), papa
pd 816. do 817. godine, krunisao si-
nove Pipina Malog: 69.

Sov, SARLOTA DE (CHARLOTTE DE
SAUVE), dvorska dama Katarine de
Medici, ljubavnica Anrija od Nava-
re, Anrija od Giza i Fransoa od Al-
ansona, bila je s Anrijem de Gizom
u no¢i kada je on ubijen po nalogu
kralja Anrija III, 23. decembra
1588. godine: 277.

SULEJMAN I (SULEYMAN-I EVVEL),
osmanski sultan od 1520. do 1566.
godine, na Istoku zvani Zakono-
davac, u Evropi poznato kao Sule-
jman Velicanstveni, u ovoj studiji
se pominje u vezi s njegovim diplo-
matskim odnosima s Francuskom:
216.

SULEJMAN VELICANSTVENTI, U. SULE-
JMAN 1.

W

SANVALON, ZAK DE ARLE (JACQUES
DE HARLAY, SEIGNEUR DE CHAMPVAL-
LON), Stitonosa vojvode od Alanso-
na, ljubavnik njegove sestre Mar-
garite de Valoa: 273, 279, 280.

SARL X (CHARLES X), kralj Francuske
u doba Restauracije, od 1824. do
1830. godine, nasledio brata Luja
XVIII, svrgnut u Julskoj revoluciji
od 1830. godine sto je i kraj dinasti-
je Burbon: 140, 163.

SARL ORLEANSKI (CHARLES [I*®
D’ORLEANS), vojvoda Orleana for-
malno od 1407. do 1465. godine,
pesnik, bratanac francuskog kralja
Karla VI Ludog, sin Luja I Orleansk-
og kojeg je ubio Jovan NeustrasSivi
1407. godine; zarobljen u bitki kod
Azenkura 1415. godine u drugoj fazi
Stogodis$njeg rata, proveo dvadeset
pet godina u engleskom zatocenist-
vu, otac francuskog kralja Luja XII:
160, 173, 173 fn. 100, 183, 184—186
passim, 202, 202 fn. 118.

SARTIJE, ALEN (ALAIN CHARTIER),
pesnik, ¢lan Suda za ljubavna pi-
tanja (Cour amoureuse) osnovanog
1401. godine da odrzava kurtoaz-
ni ideal savrSene ljubavi, napisao
pesmu Lepa gospa bez milosti (La
Belle Dame sans merci, 1424): 190.

SATEL, ZAN (JEAN CHATEL), udenik
jezuita u kolezu Klermon, neuspes-
ni atentator na francuskog kralja
Anrija IV 1594. godine: 265 passim,
269.

gATOBRIJAN, FrRANSOA DE (FRAN-
¢o1s DE CHATEAUBRIAND), francuski
romanticar koji se u ovoj knjizi po-
minje u vezi s njegovim velicanjem
kralja Luja IX: 103.

SEN, ZAN DI (JEAN DU CHESNE), prevo-
dilac na burgonjskom dvoru u vreme
Karla Smelog, 1472. godine objavio
prevod Cezarovih hronika: 189.

SIRAK, ZAK (JACQUES CHIRAC),
predsednik Pete republike u dva
mandata, od 1995. do 2007. godine,
politicki se pozvao na Vercingeto-
riksa kao prvog velikog pretka fran-
cuske nacije u vezi s ¢ime se Sirak i
pominje u ovoj knjizi: 54.
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T

TECEL, JOHAN (JOHANN TETZEL), pu-
tujudi trgovac papskim oprostajni-
cama, protivnik reformacije, na
Luterovih Devedeset pet teza pole-
micki uzvratio sa Sto Sest antiteza
1517. godine: 237, 238 passim.

TeEODISIJE I (FLAavius THEODOSIUS
AUGUSTUS), car koji je podelio Rims-
ko carstvo na Istoc¢no sa sedistem u
Konstantinopolju i Zapadno s pres-
tolom u Rimu, 395. godine: 59.

TEODORIH I (THIERRY I*®, st. fran.
THEUTRIC), jedan od cCetvorice si-
nova franackog vladara Hlodoveha
I (Klovisa), kralj Austrazije (seve-
roistok danasnje Francuske) sa se-
diStem u Mecu i Remsu, od 511. do
534. godine: 66.

TEUTOMAT (TEUTOMAT), plemenski
voda Nitrioboga, koji je usao u sa-
vez s Vercingetoriksom, a protiv Ce-
zara: 34.

TiJAR, PonNTIS DE (PONTUS DE
TYARD), ¢lan renesansne pesnicke
grupe Plejada: 228.

Tt LIvigE (TrTus Livius), rimski isto-
riéar na prelazu iz stare ere u novu
eru, u svojoj Rimskoj istoriji osta-
vio zapise o Galima u vezi s ¢ime se
i pominje u ovoj knjizi: 27, 187, 188.

ToMas, ili TomA (THOMAS), srednjo-
vekovni pesnik, truver u 12. veku,
autor romana o Tristanu i Izoldi
sacuvanog u fragmentima: 146.

TREMUJ, ZORZ I DE LA (GEORGES I[*®
DE LA TREMOUILLE), veliki komor-
nik Francuske od 1413. godine, za
vreme kralja Karla VI Ludog, sa-
vetnik kralja Karla VII Pobednika
od 1422, saborac Jovanke Orlanke

protiv koje je kasnije politicki okre-
nuo kralja: 177.

TROA, KRETJEN DE (CHRETIEN DE
TROYES), starofrancuski pesnik,
truver, zacetnik viteskih romana u
12. veku: 131.

Tu, ZAK-OGIST DE (JACQUES-AU-
GUSTE DE THOU), ¢ovek od pove-
renja francuskog kralja Anrija III,
zatim saborac kralja Anrija IV, po-
liticki uticajan u vreme regenstva
Marije de Medici, istori¢ar poznato
po viSetomnom delu na latinskom
Historia sui temporis, objavljenom
u prevodu na francuski 1659. go-
dine pod naslovom Svetska istorija
od 1543. do 1607. godine (Histoire
universelle depuis 1543 jusqu'en
1607): 274.

U

URrBAN II (lat. UrBaNUS II), papa od
1088. do 1099. godine, na koncilu
u Klermonu 1095. godine pozvao
hriséane u krstaski pohod: 95.

UEN, PJER (PIERRE OUIN), monah ka-
rtuzijanac, neuspesni atentator na
francuskog kralja Anrija IV: 265.

\%

VASKO OD LUCENE (VASQUES DE LU-
CENE, port. VASCO DE LUCENA), pre-
vodilac s latinskog na srednjefran-
cuski jezik na burgonjskom dvoru
u vreme Karla Smelog, vojvodin
savetnik od 1465. do 1477. godine:
189.

VENTADUR, BERNAR OD (BERNART
DE VENTADONR), trubadur, pominje
se u ovoj knjizi kao dvorski pesnik
Alienore Akvitanske: 131.
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VERCINGETORIKS (VERCINGETORIX),
voda ustanika protiv rimske okupa-
cije Galije, od 52. godine pre nove
ere, pogubljen 46. godine pre nove
ere: 24, 30, 32, 33, 34—35 passim,
36, 37-38 passim, 40, 45, 54 pas-
sim, 81, 180.

V1JON, FRANSOA (FRANCOIS VILLON),
francuski pesnik koji se ovde po-
minje kao poslednji srednjovekovni
pesnik i u vezi s prvim Strampanim
izdanjem njegove poezije, 1489. go-
dine: 160, 184, 212.

VIKLIF, DZON (JOHN WYCKLIF), en-
gleski filosof i teolog u 14. veku,
profesor na Oksfordu, smatra se
idejnim preteCom protestantizma,
uticao na Jana Husa: 236, 236 fn.
149.

ViLim I, v. ViLIJaM OsvAJAC.

ViLigaMm I, v. ViLIsaM OSvAaJAC.

VIiLIJAM KOPILE, v. VILIJAM OSVAJAC.

ViLIJAM OSVAJAC (GUILLAUME LE
CONQUERANT, eng. WILLIAM THE
CONQUEROR), vanbra¢ni sin nor-
manskog vojvode Roberta I Ve-
licanstvenog (Robert Ie le Magni-
fique), vojvoda Normandije pod
imenom Vilijam II, od 1035. do
1087. godine, kralj Engleske pod
imenom Vilijam I, od 1066. do 1087.
godine: 81, 82, 85—90 passim, 145,
146, 158.

VirisaM Rib1 (GuiLLAUME II D’AN-
GLETERRE, dit GUILLAUME LE ROUX),
mladi sin Vilijama Osvajaca, kralj
Engleske od 1087. do 1100. godine:
90.

VISKONTI, VALENTINA (VALENTINA
Visconti), majka princa i pesnika
Sarla Orleanskog; po Zenskoj lini-

ji, preko majke i bake, praunuka je
francuskog kralja Zana II Dobrog,
time njen muz Lyj I Orleanski jeste
ujedno i brat od ujaka njene majke:
184.

VOKLEN, ZAN (JEAN WAUQUELIN),
rani humanista na burgonjskom
dvoru u drugoj polovini 15. veka,
sacinio antologiju spevova o Alek-
sandru Velikom: 189 fn. 108.

VOLTER, FRANSOA ARUE DE (FRAN-
COIS AROUET DE VOLTIRE), francuski
prosvetitelj u 18. veku koji se u ovoj
knjizi pominje u vezi s njegovom
poemom Devica Orleanska s epom
La Henriade koji veli¢a kralja Anri-
jaIV: 180, 240 fn. 152, 256.

ZAN DE BERTI, ili oD BER1JA (JEAN DE
BERRY), vojvoda, treéi sin francus-
kog Zana II Dobrog, brat kralja Ka-
rla V Mudrog, burgonjskog vojvode
Filipa II Hrabrog i Luja AnZujskog,
posedovao tada bogat bibliotecki
fond, njegov dvor je bio steciste
preteca francuskog humanizma na
prelazu iz 14. veka u 15. vek: 172,
187, 188.

ZAN I POSTHUMNI (JEAN I™® LE Pos-
THUME), sin francuskog kralja Luja
X Kavgadzije i Klimentine Ugarske,
roden pet meseci po ofevoj smrti, ali
je poZiveo svega Cetiri dana, od 15.
do 19. novembra 1316. godine, ¢ime
onda uopste i nije bio kralj; prema
jednim glasinama novorodence je
ubila tasta njegovog strica Filipa V
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Visokog, tako Sto ga je ili ugusila ili
mu iglom probila glavu; Cetiri dece-
nije kasnije, dok je kralj Zan II Do-
bri bio u engleskom zarobljenistvu
(1457—-1460), izvesni Panino Baljo-
ni (Giannino Baglioni) iz italijans-
kog grada Sijene tvrdio je da je on
Zan I Posthumni na osnovu éega je
potraZivao francuski presto, na svoj
dvor ga je primio ugarski kralj Lajos
I1iu njemu prepoznao svog brata od
tetke, papa Inocentije VI (Innocen-
tius VI) u Avinjonu je odbio da primi
samozvanog pretendenta na krunu
(1360), uhapsen je 1360. godine u
Eks-an-Provansu, umro u Napulju
1362. godine: 139, 164, 170, 170 fn.
99.

ZAN II DOBRI (JEAN II LE BON), drugi

kralj Francuske iz dinastije Valoa,
od 1350. do 1364. godine, zarobl-
jen kod Poatjea 19. septembra 1356.
godine u bitki iz StogodiSnjeg rata,
proveo vise od tri godine u engles-
kom zatoceniStvu (1356—1360):
168, 169, 170, 171, 173, 178, 187.

ZAN OD BRETANJE, ZVANI ZAN II DE

MONFOR (JEAN DE BRETAGNE, DIT
JEAN II DE MONTFORT), pretendent
na bretonski presto od 1341. godine,
kojeg je podrzala Engleska dok je
Francuska podrzala protivkandida-
ta Karla od Bretanje: 168.

ZAN IV oD BRETANJE, ili ZAN I1I DE

MONFOR (JEAN IV DE BRETAGNE,
aussi connu comme JEAN III DE
MONTFORT), bretonski vojvoda od
1365. do 1399. godine, otkazao va-
zalsku poslu$nost francuskom size-
renu Karlu V Mudrom 1372. godine
zbog ¢ega su usli u ratni sukob; u
drugom braku je bio oZenjen kéer-
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kom DZoane od Kenta i Tomasa
Holanda, Zanom Holand, u tre¢em
braku je bio oZenjen Zanom Na-
varskom: 143, 171.

ZANA D’ARK (JEANNE D’ARC), ne-

pismena seoska devojka iz Donre-
mija u Loreni koja je tvrdila da joj
je Bog udelio misiju da pronade do-
fena, odvede ga u Rems i krunise za
kralja pod imenom Karlo VII Pobe-
dnik, i da povede vojsku u oslo-
bodenje od engleske okupacije, po-
liticki napustena i izdata, uhapsili
su je burgonjci i predali Englezima,
osudena kao bogohulnica i spaljena
na lomaci na Starom trgu u Ruanu
30. maja 1431. godine, sudski reha-
bilitovana 1456, proglasena za sve-
ticu 1920. godine: 25, 158 passim,
176—183 passim, 180, 181, 201.

ZANA D’ARTOA (JEANNE D’ARTOIS),

supruga francuskog kralja Filipa V
Visokog, pritvorena kao saucesnica
u prikrivanju preljube na dvoru dve-
ju kraljevih snaha, Margarite Bur-
gonjske i Blanse d’Artoa: 164, 165.

ZANA OD ALBREA (JEANNE D’ALBRET),

kéerka Margarite Navarske, udata za
navarskog kralja Antoana de Bur-
bona, kraljica Navare, majka fran-
cuskog kralja Anrija IV, ugovorila s
Katarinom de Medi¢i brak izmedu
Anrija Burbonskog i Margarite de
Valoa, umrla dva meseca pre zaka-
zanog vencanja, a Agripa d’Obinje je
optuzio Katarinu de Medi¢i da je od
florentinskog trgovca narucila otro-
vne rukavice za Zanu od Albrea: 250

Jn. 155, 256, 257, 274.

ZANA oD EVREA (JEANNE D’EVREUX),

treca supruga francuskog kralja Ka-
rla IV s kojim je dobila tri kéeri: 165.



ZANA FRANCUSKA (JEANNE DE
FrRANCE), kéerka francuskog kralja
Luja XI, udata za Luja Orleanskog,
buduéeg kralja Luja XII, brak je
raskinut 1498. da bi se Luj XII oZe-
nio Anom Bretonskom; povukla se
u vojvodstvo Beri gde je osnovanala
manastir i umrla 1505. godine: 204,
210, 282.

ZANA NAVARSKA (JEANNE DE Na-
VARRE), kéerka kralja Karla II od
Navare, 1386. godine udala se za
bretonskog vojvodu Zana IV od Bre-
tanje (kome je ona tre¢a supruga),
regentkinja Bretanje od 1399. do
1402. godine, odrekla se regentstva
da bi se udala za engleskog kralja
Henrija IV 1403. godine: 143.

ZANA II NAVARSKA (JEANNE II DE
NAVARRE), kéerka francuskog kralja
Luja X Kavgadzije i Margarite Bur-
gonjske, kraljica Navare od 1328.
do 1349. godine, po ocevoj smrti
osporeno joj pravo da nasledi fran-
cusku krunu: 164, 165 passim.

ZERSON, ZAN DE (JEAN DE GERSON),
objavio 1402. godine Raspravu
protiv Romana o Ruzi (Tractatus
contra Romantiam de Rosa) i u
polemici podrzao Kristinu de Pi-
zan protiv Zana de Montreja i Petra
Kola: 190.

ZoFrOAII OD BRETANJE, v. GODFRID,
ili ZoFrROA II OD BRETANJE.

71ST, ZAN (JEAN JUSTE), likovni umet-
nik pod zastitom Ane Bretonske: 211.

ZoDEL, ETJEN (ETIENNE JODELLE),
¢lan renesansne pesni¢ke grupe
Plejada: 228.

ZOENVIL, PRINC OD (PRINCE DE JOIN-
VILLE), v. GIZ, ANRI DE.
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